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Moksliniy tyrimy kryptys: onomastika (tikriniy zodziy darybos,
kilmés tyrimai).

MARIJAMPOLES APSKRITIES
ASMENVARDINES KILMES
AGRONIMU DARYBOS
BRUOZAI

Characteristic Features of the Formation
of Agronyms of Anthroponymic Origin
in Marijampolé County

ANOTACIJA

Straipsnyje pateikta iSsami tarpukario laikotarpio Marijampolés apskrities vieno poklasio
vietovardziy (agronimy), susiformavusiy i§ asmenvardziy, apeliatyviniy asmeny pavadinimy,
etnonimy ir pan. darybiné analizé. Agronimai darybos pozitriu tiriami pritaikius vandenvar-
dziams tirti sudaryta klasifikacija, pagal kuria skiriami j pirminius ir antrinius, o pastarieji j
vedinius (priesdéliy, priesagy, galtiniy), sudurtinius ir sudétinius.

Aiskinant kilme, ieskoma kuo tikslesnio pamatinio zodzio (etimono), i§ kurio kildinami, su
kuriuo siejami agronimai. Tarp pastaryjy akivaizdziai vyrauja asmenvardziai. Tiriamame areale
jie gali buti tiek lietuviy (tebefunkcionuojantys ar jau iSnyke), tiek lenky, pavieniais atvejais ir

vokieciy leksikos faktas.

ANNOTATION

The article offers a detailed analysis of the formation of place names (agronyms) of one
sub-class in the interwar Marijampolé County, which have been formed out of anthroponyms,
appellatives names of persons, ethnonyms, etc. Agronyms are examined in the context of for-
mation applying classification compiled for hydronyms, by which they are divided into pri-
mary and secondary, and the latter are further divided into derivatives (with prefixes, suffixes
or endings), compounds and phrasal hydronyms.

ESMINIAT Z0DZ1AL tarpukario laikotarpis, vietovardziai, daryba, kilmé, asmenvardziai.
KEYWORDS: interwar period, place names, word-building, origin, anthroponyms.
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While clarifying the origin, the most precise primary word (etymon), from which the agro-
nyms are derived and to which they are related is sought. Anthroponyms markedly prevail
among the latter. In the investigated area, they may be the facts of the Lithuanian (still func-

tioning or already extinct) as well as of the Polish or in certain cases of the German lexis.

0. [VADAS

Darby, kuriuose buty pateikta iSsami vietovardziy vieno poklasio, konkretaus
regiono ar vietos darybos analizé, parasyta nedaug. Minétinos Ilonos Mickienés
(Mickiené 2001) ir Nerijos Bartkutés (Bartkuté 2008) daktaro disertacijos, kuriose
tiriama arealiné toponimija. Greta kity toponimy klasiy (subklasiy) darybiskai ty-
rinéti Tel8iy ir Joniskio rajony agronimai (Bartkute 2008: 147—-176; Mickiené 2001:
109-137): nustatyti produktyviausi jy darybos tipai bei daznesni kilmés Saltiniai.
Atskiru straipsniu skelbiama TelSiy rajono agronimy analizé (Mickiené 2006: 27-30).
Anot autorés, tokie tyrinéjimai parodo mikroregiono toponimy darybos specifika
bei aptariamai toponimy klasei budingus darybos ypatumus.

Lokalinius tyrimus papildo ir Siaurés vidurio Lietuvos agronimy tyrimas (En-
dzelyte 2004: 80-89). Siame straipsnyje darybos, struktiros, semantikos pozitriu
aptarti Siuo metu zinomi ir egzistuojantys Joniskio, Pakruojo, Pasvalio rajony agro-
nimai. Siaurés vidurio Lietuvos teritorijos vietovardZiai su priesaga -isk- (abiejy
giminiy ir skaiCiaus variantai) nagrinéjami kitame jos straipsnyje (Endzelyté 2004a:
1-10). Darybos ir kilmés pozitriu vertinti toponimai, autorés teigimu, fiksuoti
visose vietovardziy klasése: gyvenamyjy viety, vandens telkiniy ir Zemévardziy.

Be to, minétini Grasildos Blazienés straipsniai, kuriuose nagrinéjami Kirpény
dvaro lauky vardai (Blaziené 1986: 37-42) bei apzvelgiami prusy vardyno rinki-
niuose uzfiksuoti lauky, pievy, kloniy, misky, kalvy, keliy ir kity objekty vardai
(Blaziené 2005: 27-41). Siuos toponimus, surinktus i¥ raytiniy %altiniy, autoré
sitilo vadinti zemévardziais arba negyvenamuyjy viety vardais.

Slavy kalby toponimikos terminy sistemoje vartojamas tarptautinis terminas
agronimas vienai i§ toponimy rasiy pavadinti. Tai skirtiniy Zemiy, Zemés sklypuy,
ploty, arimy, dirvy, lauky, ruozy vardai (gr. dypog — laukas, arimas) (Podol'skaja
1978: 27). Turint omenyje tai, kad Siame straipsnyje bus aptariamas vienas vieto-
vardziy poklasis, jvardijantis tam tikrus pana$ius Zemés pavirsiaus objektus (arimus,
dirbamas zemes, dirvas, ganyklas, pievas, sklypus, zemes ir pan.), arba agronimus,
toliau nuosekliai vartojamas terminas agronimas. Prireikus sinonimiskai vartojami
terminai vietovardis, toponimas. Manoma, kad toliau tiriant tiek i$ apeliatyvy, tiek
is kity vietovardziy kilusius agronimus, aptariant dazniausius dariniy atsiradimo
btidus, darant iSvadas apie jy darybos pagrindines tendencijas ir kt., stilistiniais
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sumetimais, be jau minéty, bus vartojamas terminas zZemévardis (Zemévardziai)
siaurgja reikSme'.

Straipsnis paraSytas viety vardy (agronimy) kilmés pagrindu, t. y. jame patei-
kiami tos pacios kilmeés?, bet jvairiy darybos tipy bei buidy vietovardziai. Pirmiau-
sia pateikiami pirminiai ir daugiskaitiniai agronimai, po jy — visi antriniai galtiniy,
priesagy, priesdélio vediniai, sudurtiniai ir sudétiniai agronimai’. Tokiu budu sie-
kiama issiaiskinti tarpukario laikotarpiu iS gyvosios kalbos uzrasyty asmenvardinés
kilmés agronimy darybos polinkius. Straipsnyje bandoma nustatyti minéty darybos
tipy bei budy ypatumus Siame areale, kokios priesagos vartojamos sudarant prie-
saginius vedinius, koks jy darumas, méginama iSryskinti sandiros ir sudéjimo
btidu sudaryty agronimy darybos polinkius ir pan.

Kildinant agronimus i$ asmenvardziy, pastaryjy pirmiausia ieSkoma lietuviy
antroponimijos ¥altiniuose — Lietuviy pavardziy 2odyne (LPZ), Lietuviy vardy kilmés
fodyne (LVKZ?), Zigmo Zinkevi¢iaus monografijos Lietuviy asmenvardZiai asmen-
vardziy rodykléje, prireikus apeliatyvinio asmens pavadinimo, etnonimo ir kitais
panaSiais atvejais, naudojamas Lietuviy kalbos Zodyno elektroninis leidimas (LKZe).
Ypac svarbus Saltinis, parémes rekonstruotus asmenvardzius, yra abécéliné istoriniy
asmenvardziy kartoteka, saugoma Lietuviy kalbos instituto Vardyno skyriaus fon-
duose (IAK). Ja buvo pasinaudota 48 atvejais (~7%). Butent Sia asmenvardziy
sankaupa naudotasi ir tuomet, kai reikéjo pagristi rekonstruota asmenvardj®, susi-
dariusj apeliatyvinio asmens pavadinimo, nusakancio amata, kilme, iSvaizdos, biido
bruozus ar pan., pagrindu (Desetnikowa, Kalwis, Ka3ameks, Krewcius, Kudrys,
Rymars, Szalty/z, [ziauciowa ir kt.).

! Visi Marijampolés apskrities vieno vals¢iaus vietovardziai pagal jvardijamy objekty rii§j autorés (Svi-
derskiené 2005: 94) buvo suskirstyti j tris stambias grupes: vandenvardzius, gyvenamujy viety ir jvairiy
kity zemeés pavirSiaus objekty (arimy, aukStumy, dirbamy Zemiy, dirvy, duobiy, durpyny, ganykly,
kalny, kalvy, keliy, lauky, lygumy, misky, pievy, saly, taky ir kt.) vardus. Pastarieji vietovardziai, t. y.
ju visuma, straipsnyje buvo vadinami zemévardziais, manant, kad Sis terminas geriausiai apibudina
zemeés reljefo tikrinius vardus — tiek stambesnius (drimonimus, oronimus ir kt.), tiek smulkesnius
(agronimus, dromonimus ir kt.). Manoma, kad $ios nuostatos bus laikomasi ir ateityje. Terminas Ze-
mévardis bus vartojamas tiek pladiaja (kalbant apie Zemés pavirSiaus objekty visuma), tiek ir siauraja
(kalbant apie vienos vietovardziy subklasés — agronimy — vienetus) reik$mémis.

[}

Kilmeés pozitriu agronimai skiriami j aiskios kilmeés (kilusius i$ asmenvardziy, kilusius i§ apeliatyviniy
asmeny pavadinimy) bei galimos dvejopos kilmés.

w

Laikomasi Aleksandro Vanago vandenvardziy darybai tirti sudarytos strukttrinés-gramatinés klasifika-
cijos (Vanagas 1970: 25).

=

Didelis démesys tiriant asmenvardinés kilmeés agronimus skiriamas tiek apeliatyvy ir onimy, i$ kuriy
jie vedami, tiek paciy tiriamy agronimy paplitimo duomenims. Rekonstruoti asmenvardziai dazniausiai
grindziami tame paCiame areale ar $alia jo esanciose vietose fiksuotais istoriniais asmenvardziais (dar
zr. 3 skyriy).
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Be jau minéty atvejy, svarbts ir kiti, kai rekonstruota etimona buvo galima
pagristi tik turétais istorinés antroponimijos duomenimis, t. y. neislikusiais asmen-
vardziais. Tai didina publikuojamos medziagos verte. Be to, daugelis straipsnyje
aprasyty agronimy kilmés aiskinimy skelbiama pirma karta.

Tyrimas parodé, kad ieskant asmenvardziy, apeliatyviniy asmeny pavadinimy ar
pan. pamatiniam Zodziui (etimonui) pagristi taip pat minétini lenky (28 — ~4%)°,
pavieniais atvejais ir vokieciy (4 — ~0,6%) asmenvardziy Saltiniai. Taigi asmenvar-
dziai, i$ kuriy kildinami tarpukario laikotarpiu uzrasyti Marijampolés apskrities
agronimai, funkcionuoja ne tik lietuviy, bet ir minéty kalby vardynuose — tai yra
ne vien lietuviy, bet ir lenky® ar vokieciy asmenvardziai. Atkreiptinas démesys |
tai, kad vartojant savokas lietuviy, lenky, vokieiy asmenvardziai, turima galvoje
lietuviy, lenky ir vokieciy asmenvardziy visuma, o ne genetiné jy kilmé’.

Agronimy analizé remiasi 725 vietovardziy uzraSymais, tarpukario laikotarpiu fik-
suotais trylikoje Marijampolés apskrities valsCiy®. Straipsnyje aiskinama 627 skirtingy
vietovardziy daryba ir kilmé (pasikartojancios leksemos tesudaro ~13% (98 vnt.)).
Manoma, kad skelbiami pamatiniai zodziai (etimonai) galéty buti laikomi ir Siame
straipsnyje analizuojamy vietovardziy etimologijos uzuomazgomis, kurios papildyty
ar net paremty dar neistirty kity Lietuvos vietovardziy kilmeés aiskinimus.

Straipsnyje skelbiami i§ gyvosios kalbos uzraSyti autentiski zemévardziai, jy
kir¢iavimo ir lyCiy variantai. Jeigu tarpukario duomenimis vietovardis nesukirciuo-
tas arba jo kir¢iavimas neaiskus, nepatikimas, straipsnyje jis nekirc¢iuojamas. Prie
kiekvieno vietovardzio pateikiamos jvardijamy objekty ir jy lokalizacijos nuorodos’.
Po jy, paaiskinus agronimo kilme, tik atskirais atvejais'®, siekiant iSvengti pasikar-
tojimo, teikiamos Saltiniy nuorodos.

Sis arealinés toponimijos tyrimas pradedamas pirminiy ir daugiskaitiniy agro-
nimy analize.

5 Siuo ir kitais atvejais, tyrimo rezultatus siekiant iSreiksti ne tik skaidiais, bet ir procentais, skliaustuose
pirmiausia nurodomas reprezentanty skaicius, po britksnio — procentiné skaiciaus israiska.

o

Pirmoji démesj j lietuviy toponimy sluoksnj, liudijantj apie glaudzias lietuviy ir lenky onimijos sasa-
jas, atkreipé Vitalija Maciejauskiené (Maciejauskiené 2006: 218-236). Onomasté apibadino lenky
pavard?iy ir kity asmenvardZiy svarba ai¥kinant dalies Lietuvos vietovardziy Zodyne (toliau — LVZ) pa-
teikiamy vietovardziy kilme.

Placiau zr. Maciejauskiené (1997: 108—109).

~

=3

Placiau apie tarpukario Lietuvos ankety duomenis zr. Sviderskiené (2005: 93).

©

Remtasi jau sudarytais LVZ sutrumpinimy sarasais.

Teikiama abécélinés istoriniy asmenvardziy kartotekos, saugomos Lietuviy kalbos instituto Vardyno
skyriaus fonduose, nuoroda, kurig atitinka santrumpa IAK, keleto lenky ir vokie¢iy antroponimijos
rinkiniy (zodyny) bei Siy kalby apeliatyvinés leksikos Zodyny, kuriy daugelis yra daugiatomiai, nuo-
rodos. Jas atitinkanciy santrumpy sarasas pateikiamas straipsnio gale prie kity Saltiniy nuorody.
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1. IS ASMENVARDZIU KILE AGRONIMAI

Marijampolés apskrityje jy uzrasyta 549 (~76% visy tyrimui pasirinkty vieto-
vardziy).

1.1. Pirminiai agronimai

Jais laikomi darybos procese nejgije papildomy formanty agronimai. Sie vieto-
vardziai adekvatiis asmenvardziams, i$ kuriy vedami: Barbdra pv. Lbv: avd. *Bar-
bara, plg. lenk. v. Barbara (SIP 44), lenk. pvd. Barbara (SNP 1 171); Bagdzius pv.
Gdl: pvd. Bagdzius, Bagdzius''; Bruzikas lg. Vv: pvd. Bruzikas'.

Daugiskaitinis, vadinamasis pluralia tantum, agronimas uzfiksuotas vienas. Jo
formalusis darybos rodiklis yra skai¢ius: Duébiniai pv. Ldvn: pvd. Dudébinis.

1.2. Vediniai

1.2.1. Galiniy vediniai. Siy vediniy derivacinis poZymis galiné, kuri yra susijusi
su gimineés pasikeitimu. Uzrasyti -a ir -é(s) galtniy vediniai, kile i§ asmenvardziy:

-a: Kasciuk-a pv. Igl: pvd. Kasciukas;

-¢(s): Alvitisk-¢é pv. Klvr: avd. *Alvitiskis, plg. avd. Stanislaum Alwicie[3kaitis
1631 (IAK); Baranaiisk-é pv. Klvr: pvd. Baranatiskas ar pan.; Delnick-é pv. Prn:
pvd. Delnickas; Gétlib-¢ pv. Gdl: pvd. Gétlibis; Grain-é pv. Igl: pvd. Grainys;
Grin-é pv. Igl: pvd. Grinius; Rol-é pv. Krsn: pvd. Rolys; Smarlak-és pv. Prn: avd.
*Smarlakas ar pan., plg. avd. Jurgis Szmorlak 1629 (IAK); Seskausk-é pv. Klvr:
pvd. Seskduskas ar pan.

1.2.2. Priesagy vediniai. Jy darybai naudojama 20 priesagy (skai¢iuojant abiejy
giminiy ir skai¢iy variantus): 14 lietuviskos (baltiskos) kilmeés -aité, -élis, -iena,
-iené, -ija, -iné(s), -inis, -yné, -iské(s), -iskiai, -iskis, -1é, -okas ir 8 slaviskos kilmés
-anas, -auka, -ava, -avas, -¢izna, -enk-, -k-, -ova. Agronimai toliau teikiami abé-
céliskai, pagal priesagas:

-aité: Dibisk-aité pv. Lbv: avd. *Dibiska ar pan., plg. avd. Diba (Zinkevicius
2008: 576), lenk. pvd. Diba (SNP II 423); Kratuk-aité ar. Vv: avd. *Kratukas ar
pan., plg. pvd. Kratitikas;

-anas: Kalis-anas ar. Klvr: pvd. KaliSius;

' Pievos vardas galéty biti laikomas ir galiinés -(i)us vediniu i§ pvd. Bagdys.

2 Lygumos vardas, matyt, galéty biiti vertinamas ir kaip priesagos -ikas vedinys i§ pvd. BriZas.
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-auka: Nan-duka dr. Ldvn: pvd. Nanis, Nanys;

-ava: Scin-ava pv. Lbv: avd. *Scina ar pan., plg. pvd. Scinskas;

-avas: Kasper-avas pv. Lbv: avd. Kasperas;

~¢izna: Dumasev-¢izna ar. Prn: avd. * Dumasevas ar pan., plg. (?) rus. pvd. Jy-
mawos (SA 11 364), pvd. Dumasius;

~élis: Martyn-élis pv. Ldvn: avd. Martynas;

-enk-: Zoj-enkos gn., pv. Klvr — sietinas su lenk. avd. Zoja (SIP 432-433);

-iena: Glambok-iena pv. 1gl: pvd. Glambokas; Kabak-iena dr. KzR: pvd. Kabakas;
Palcijon-iena pv. Igl: avd. *Palcijonis ar pan., plg. pvd. Palcas;

-iené: Aud-iené dr. KzR: avd. *Audys ar pan., plg. lenk. pvd. Auda (SNP I 94),
pvd. Audickas;

-ija: Gri¢-ija pv. Igl: pvd. Gricius;

-iné(s): Abrom-iné drb. 7. Mrj: avd. Abromas; Aiduk-iné drb. 7., pv. Igl: pvd.
Aidikas ar pan.; Arminait-iné drb. 7. Mrj: pvd. Arminditis; Bender-iné pv. Mrj:
pvd. Berideris; Bielsk-iné pv. Mrj: pvd. Blelskis ar pan.; Bogus-iné drb. 7. Mrj: pvd.
Bogusis ar pan.; Brazuk-iné pv. Gdl: pvd. BraZikas; Butv-iné pv. Prn: avd. *Butvys
ar pan., plg. pvd. Butvinskas; Cimbol-iné pv. Klvr: pvd. Cimbola ar pan.; Didval-iné
drb. 7. Mrj: pvd. Didvalis; Dirgél-iné pv. Klvr: pvd. Dirgéla ar pan.; Dulsk-iné pv.
Ldvn: pvd. Didskis ar pan.; Eiduk-iné drb. 7., pv. Igl: pvd. Eiditkas; Gavén-iné
drb. 7. Mrj: pvd. Gavénas; Gram-iné drb. 7. Mrj: pvd. Gramas; Juodesk-iné ar.
Klvr: pvd. Juodeska; Kaz-iné pv. Ldvn: v. Kazys; Kélert-iné drb. 2. Mrj: pvd. Kélertas;
Kulbok-iné pv. Igl: pvd. Kulboka; Kunk-iné drb. z. KzR: pvd. Kunkis ar pan.;
Lapinsk-iné ar. Gdl: pvd. Lapinskas ar pan.; Lasat-iné pv. Brb: pvd. Lasata; La-
savié¢-iné drb. 7. Mrj: pvd. Lasdvicius; Leib-iné pv. Vv: avd. *Leibys ar pan., plg.
avd. Andrez Leybus 1685-1731 (IAK); Luks-iné pv. Vv: pvd. Luksjs ar pan.; Mi-
liauck-iné drb. 7. Mrj: pvd. Miliduckas ar pan.; Murask-inés pv. KzR: pvd. Muraska;
Okn-iné pv. Brb: avd. *Oknys ar pan., plg. lenk. pvd. Okna, Okno (SNP VII 40);
Paléak-iné pv. Ldvn: avd. *Palcakas ar pan., plg. lenk. pvd. Palczak (SNP VII 166);
Paprock-iné pv. Lbv: pvd. Paprockis ar pan.; Petrusk-iné dr. Mrj, Petrusk-iné ar.
Sil: pvd. Petruska; Popier-iné pv. Gdl: pvd. Pépiera; Radus-iné drb. 7. Mrj: pvd.
Radiisis; Radzvil-iné pv. Brb: pvd. Radzvila; Rutkausk-iné ar. Brb: pvd. Rutkduskas
ar pan.; Senk-iné ar. Mrj: pvd. Serikus; Spei¢-iné pv. KzR: avd. *Spercius ar pan.,
plg. pvd. Spefskas; Storkoj-iné pv. KzR: avd. *Storkojis ar pan., plg. lie. storas, -a
,faumeningas, stambus' ir lie. kéja ,viena i$ poriniy kano daliy, kuriomis zmogus
ar koks kitas padaras eina’, dar plg. pvd. Stalakéjis; Smuck-iné pv. Klvr: avd.
*Smuckus, plg. lenk. avd. Smucka, Smuczak (SNP VIII 534), Szmuc (SNP IX 310);
Tad-iné pv. Mrj: v. Tadas, plg. pvd. Tadduskas; Vizbar-iné (| Vizbarpievé) pv. Igl:
pvd. Vizbaras ar pan.; Zaliausk-iné pv. Klvr: pvd. Zaliduskas ar pan.; Zitk-iné dr.
Mrj: pvd. Zitkus;
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-yné: Abrom-yné (| Zydyné) 1. Mrj: avd. Abrémas; Alaburd-yné dr. Vv: pvd.
Alabuirda; Aleksait-yné ar. KzR: pvd. Aleksditis; Alisausk-yné pv. Ss: pvd. Alisduskas
ar pan.; Andriulait-yné drb. z. Ldvn: pvd. Andriulditis; Andrius-yné (|| Bacyné)
ar., pv. KzR: pvd. Andriusis; Antan-yné ar. Klvr, dr. Mrj, pv. KzR: v. Antanas;
Avwizien-yné dr. Ss: pvd. Aviziénis ar pan.; AZuolait-yné pv. Ss: pvd. Azuolditis;
Babijon-yné z. Vv: pvd. Babijonas; Bacevic-yné ar. Klvr: pvd. Bacévicius; Bac-yné
(|| Andriusyné) ar., pv. KzR: pvd. Bacys; Baltait-yné drb. z. KzR: pvd. Baltditis;
Baltrukon-yné ar., drb. z. Mrj: pvd. Baltrukénis; Baluk-yné dr. Ss: avd. *Balukas
ar pan., plg. pvd. Balukévi¢ius; Barisausk-yné drb. 7., pv. KzR: pvd. Barisduskas;
Barkausk-yné pv. Klvr: pvd. Barkduskas ar pan.; Bartusk-yné pv. Igl: pvd. Bartuska;
Baumon-yné 1. Ss: pvd. Baiimonas; Bazil-yné ar. KzR, pv. Igl: pvd. Bazilius;
Belick-yné dr. Ss: pvd. Belickas; Bubel-yné pv. Ss: pvd. Bubelis; Bui¢ait-yné dr. Ss:
pvd. Bucaitis; Buéinsk-yné drb. 7. Mrj: pvd. Budinskas ar pan.; Car-yné ar. KzR:
avd. *Carys ar pan., plg. lenk. pvd. Caris (SNP II 13); Cirvinsk-yné dr., pv. Ss: pvd.
Cirvinskas ar pan.; Damansk-yné pv. Klvr: pvd. Damdnskas ar pan.; Degut-yné ar.
KzR: pvd. Degutis, plg. lie. degutis, -é kas deguta dega, juo verciasi; Dembinsk-yné
dr., pv. Ss: pvd. Dembinskas; Draugel-yné ar., pv. KzR: pvd. Draugélis; Dovyd-yné
ar. Sil: avd. Dévydas; Dubick-yné dr., pv. Ss: pvd. Dubickas ar pan.; Ferenc-ymé pv.
Klvr: pvd. Ferenca ar pan.; Frank--yné pv. KzR: pvd. Franka ar pan.; Garkausk-yné
dr. KzR: pvd. Garkduskas; Gelez-yné pv. Klvr: pvd. Gelézius; Girait-yné dr., pv.
Mrij: pvd. Girditis; Grazul-yné pv. Klvr: pvd. Grazulis; Grig-yné dr. Ss: avd. Grigas;
Grin-yné pv. Mrj: avd. Grinius; Grisk-yné 1., pv. Lbv: pvd. Griska; Gutausk-yné
drb. z. KzR: pvd. Gutduskas ar pan.; Jakait-yné 1. Lbv: pvd. Jakditis; Jakst-yné dr.
Ss: pvd. Jakstas; Janulait-yné drb. z. Mrj: pvd. Janulditis; Janut-yné 1. Ss: pvd.
Janutis; Jasait- -yné dr. Ss: pvd. Jasditis; Jaudeg-yné ar. Mrj: pvd. Jaudegis; Jer-yné
dr. Mrj: pvd. Jerys; Jes-yné pv. Ss: pvd. Jesys; Jonkait-yné dr. Ldvn: pvd. Jonkditis;
Jurg-yné drb. 7. KzR: v. Jurgis; Jar-yné dr., pv. Igl: pvd. Jiras; Jurgelevi¢-yné drb.
z. Lbv: pvd. Jurgelévicius; Jurgel-yné dr. Mrj: pvd. Jurgelis ar pan.; Jurks-yné dr.
Ss: pvd. JurksSas ar pan.; Jusel-yné drb. z. Mrj: pvd. Juselis; Jusk-yné dr. Igl: pvd.
Juska; Kacion-yné pv. Ss: pvd. Kacionis ar pan.; Kasparait-yné drb. z. KzR: pvd.
Kasparditis; Kazl-yné ar. KzR: pvd. Kazlas; Kerut-yné ar., dr. KzR: pvd. Keritis;
Konstant-yné drb. 7. KzR: avd. Konstantinas; Kvietkausk-yné ar. KzR: pvd. Kviet-
kduskas ar pan.; Lazausk-yné ar. Sil: pvd. Lazduskas; Leib-yné dr. Ss: avd. *Leibys
ar pan., plg. avd. Andrez Leybus 1685-1731 (IAK); Listapedsk-yné pv. KzR: pvd.
Listapédskas; Mac-yné dr. Ss, drb. z. KzR: pvd. Macys; Matuk-yné drb. z., pv. KzR:
avd. Matukas; Maus-yné 1. Ldvn, pv. Mrj: avd. *Mausis ar pan., plg. avd. Woiciech
Mauszas 1662 (IAK); Mazét-yné drb. 7. Ss: pvd. Mazétis; Mejer-yné sklp. Vv: pvd.
Mejeris ar pan.; Mendel-yné pv. Lbv: pvd. Meridelis; Migausk-yné 1., pv. Klvr: pvd.
Migauskas ar pan.; Miliausk-yné (t. Miliauckyné) drb. z. Mrj: pvd. Miliduskas ar
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pan.; Minuk-yné dr. Mrj: avd. *Minukas, plg. pvd. Minitikas; Mokol-yné drb. z.
Mrj: pvd. Mékola ar pan.; Motiej-yné drb. . KzR: v. Motiéjus; Navik-yné pv. Sil:
pvd. Navikas; Neimon-yné drb. 7. Ss: pvd. Neimonas; Oliadrisk-yné pv. Mrj: avd.
*Oliadriskis, plg. pvd. Olis ir lie. driskis, -¢, driskius, -¢ ,sudriskes’; Ol-yné dr., pv.
Mrj: pvd. Olis; Pilyp-yné pv. Klvr: avd. Pilypas; Plé¢kait-yné drb. 7. Mrj: pvd.
Pleckaitis; Rapuk-yné pv. KzR: avd. *Rapukas, plg. avd. Daniel Rapukienas 1678
(IAK); Raudon-yné pv. Klvr: pvd. Raudonis ar pan.; Raul-yné drb. 7., pv. KzR, sklp.
Mrj: avd. Railas; Razansk-yné ar., pv. Sil: pvd. RaZdnskas; Rubinsk-yné dr. Vv:
pvd. Rubinskas ar pan.; Rupeik-yné drb. 7. Klvr: pvd. Rupeikis ar pan.; Risk-yné
drb. z., pv. KzR: pvd. Ruskys; Rutkausk-yné drb. z., pv. KzR: pvd. Rutkduskas ar
pan.; Senk-yné drb. 7., pv. KzR: pvd. Serikus; Silvestr-yné dr., pv. Mrj: v. Silvestras
ar pan.; Skink-yné drb. z. Mrj: pvd. Skinkis, Skinkys; Skuc-yné drb. z., pv. KzR:
pvd. Skicas ar pan.; Smail-yné ar. KzR: pvd. Smailys; Smalensk-yné drb. z. Mrj:
pvd. Smalénskas; Stalakoj-yné dr. Ss: pvd. Stalakdjis; Sab-yné pv. Ss: pvd. Sébas;
Sciuk-yné pv. Klvr: pvd. S¢iuka ar pan.; Smerk-yné pv. KzR: avd. *Smerkys ar
pan., plg. lenk. pvd. Szmerk, Szmerka (SNP IX 306); Snarsk-yné (t. Snarckyné)
ar., pv. KzR: pvd. Sndrskis; Sneider-yné pv. KzR: pvd. Sneideris; Sumausk-yné dr.
Sil: pvd. Sumduskas ar pan.; Tamos-yné 1. Mrj: avd. Tamésius; Taput-yné dr., pv.
Ss: pvd. Taputys; Traskausk-yné ar. KzR: pvd. Traskauskas; Ul¢insk-yné dr. Ss:
pvd. Uléinskas ar pan.; Vaitkevié¢-yné dr. Ss: pvd. Vaitkévicius; Vasiliausk-yné pv.
Lbv: pvd. Vasilidquskas ar pan.; Velick-yné dr. 1gl: pvd. Velicka; Vilimait-yné dr. Ss:
pvd. Vilimditis; Virbick-yné drb. z. Mrj: pvd. Virbickas; Vysniausk-yné dr. Ss: pvd.
Vysniduskas ar pan.; Zelik-yné ar., pv. KzR: avd. *Zelikis ar pan., plg. lenk. pvd.
Zelik (SNP X 476), dar plg. avd. Beniamin Zelikewics 1810 (IAK); Zebrausk-yné
dr. Ss: Zebrduskas ar pan.;

-inis: Bazil-inis dr. Ss: avd. Bazilius;

-iSké(s): Abrom-iské pv. Gdl: avd. Abromas; Adém-iskés pv. Ldvn: avd. Adémas;
Ainor-iskés pv. Prn: pvd. Ainéris; Akél-iské pv. Ldvn: pvd. Akélis; Akson-iské drb.
7. Klvr: pvd. Aksénas; Aleksyn-iské ar. Sil: pvd. Aleksynas; Anéiér-iskés pv. Ldvn:
avd. *Ancioris ar pan., plg. pvd. Janciora, lenk. pvd. Anczar (SNP I 44); AndZion-
-iské pv. Ldvn: avd. *Andzionis, plg. avd. Christophorus Andzionis 1679 (IAK);
Apatkin-iské ar. Sil: avd. *Apatkinis ar pan., plg. rus. pvd. Anamkun (SA 1 370);
Apraim-iské pv. Klvr: avd. *Apraimas, plg. avd. Efraim (SIP 322); Asmin-iské pv.
Prn: avd. *ASminis ar pan., plg. Mathias Af3minskas 1685-1731 (IAK); Asmon-iské
dr. Mrj: pvd. Asmona, ASmonas; Ausen-iské ar. Ss: pvd. Ausénas; Bagdon-iské ar.
Klvr : pvd. Bagdénas; Bagdz-iské pv. Igl: pvd. BdgdZius ar pan.; Baliiin-iské pv.
Klvr: pvd. Balitinas; Balk-iské 1., pv. Klvr: pvd. Balkus ar pan.; Baltok-iské pv. Sil:
pvd. Baltékas; Baltrdit-iské ar. Krsn: pvd. Baltrditis; Barbén-iské drb. z. Mrj: avd.
*Barbénas, plg. v. Barbé; Bartel-iské drb. z. Klvr: pvd. Bartelis; Bautr-iské pv. Klvr:
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avd. *Bautrus ar pan., plg. avd. Catharinam Bawtrucia 1691-1672 (IAK); Bazil-iskés
ar. Sil: pvd. Bazilius; Belgird-iské dr. Prn: pvd. Belgirdas; Benddr-iskés dr., drb. 7.
Lbv: avd. *Bendaris ar pan., plg. avd. Martinus Bendaris 1652—1672 (IAK); Ben-
dorait-iské dr., pv. Brb: pvd. Bendorditis; Benedikt-iské gn. Krsn: v. Benediktas;
Bergel-iské pv. Klvr: pvd. Bergelis ar pan.; Bér-iské pv. Gdl: pvd. Béris; Befnot-iské
dr. Krsn: pvd. Befnota ar pan.; Bielévi¢-iské dr., pv. Gdl: pvd. Bieléviius; Bigel-iské
pv. Klvr, pv., sklp. Ldvn: pvd. Bigelis; Bilbok-iské pv. Lbv: pvd. Bilbokas; Biz-iské
pv. Ldvn: pvd. Bizys; Blionc- -iskés dr., pv. KzR: avd. *Blioncius ar pan., plg. (?)
pvd. Blionskis; Bobin-iské ar., pv. Klvr: pvd. Bobina ar pan.; Botyr-iské 1., pv. Gdl,
pv. Klvr: pvd. Botyrius; Braidz-iské pv. Krsn: avd. *BraidZius ar pan., plg. avd. Ni-
colaus Braydzius 1604 (IAK); Braiik-iské dr. Klvr: pvd. Braukys ar pan.; Bril-iské
pv. Lbv: pvd. Brilius; Bukaun-iské pv. Igl: avd. *Bukaunis ar pan., plg. (?) pvd.
Bukavicius ar pan.; Bulot-iskés pv. Igl: pvd. Bulota ar pan.; Bunk-iské pv. Klvr:
pvd. Bunkis ar pan.; Cepil-iské pv. Krsn: pvd. Cepilis; Dapkiian-iské pv. Klvr:
pvd. Dapkiiinas; Denkévié-iské ar. Ldvn: pvd. Denkéviius; Didbal-iské pv. Lbv:
avd. *Didbalis, plg. pvd. Didzbalis; Dims-iské pv. Ldvn: pvd. Dims$a; Drdngin-iské
I, pv. Gdl: pvd. Dranginis; Gaim-iské ar. Brb: pvd. Garmus; Galin-iské pv. Klvr:
pvd. Galinis; Gavén-iské sklp. Klvr: pvd. Gavénas; Géldot-iské pv. Ss: pvd. Gél-
dotas ar pan.; Grig-iské pv. Klvr, Grig-iskés ar. Ss: avd. Grigas; Grigon-iské dr.
Sil, sklp. Prn: pvd. Grigénis; Griib-iské ar. Ldvn: avd. *Gribis ar pan., plg. (?) pvd.
Gribis, Grubjs; Gurevié-iské ar. Krsn: pvd. Gurévicius; Il-iské pv. Prn: pvd. Ilius;
Yl-iskés pv. Prn: pvd. Yla; Ymant-iské pv. Vv: avd. *Ymantas ar pan., plg. avd.
Imant (SIP 178); Ind-iské pv. KzR: pvd. Inda; Tvos-iské pv. Klvr: avd. *Ivosius ar
pan., plg. pvd. Ivoska; Juc-iské pv. Klvr: pvd. Jucius ar pan.; Jakuéion-iské sklp.
Prn: pvd. Jakucionis; Jenkel-iské pv. Krsn: pvd. Jenkelis; Kaciul-iské ar. Brb: pvd.
Kaciulis; Kaléd-iské ar. Ldvn: pvd. Kaléda; Kamené-iské pv. Lbv: avd. *Kamencius
ar pan., plg. (?) lenk. pvd. Kamienczak (SNP IV 461); Karal-iské pv. Klvr: pvd.
Kardlius; Katar-iské dr., pv. Mrj: avd. *Kataris, plg. avd. Stanistaw Katarunes 1638
(IAK); Kavaliauc-iské (< *Kavaliauciské < *Kavaliauckiské < *Kavaliauskiské) pv.
Ldvn: pvd. Kavaliduskas ar pan.; Kazel-iské pv. Igl: avd. Kazélis; Kazlatc-iské (<
*Kazlauciské < *Kazlaiickiské < *Kazlaiiskiské) ar. Vv: pvd. Kazlatskas ar pan.;
Kaz-iské 1. Mrj: pvd. Kazys; Kiriél-iské pv. Klvr: pvd. Kiriélius; Kisiél-iské pv. Klvr:
pvd. Kisiélius; Kubelc-iské (< *Kubelciské < *Kubelckiské < *Kubelskiské) ar. Gdl:
pvd. Kubélskas ar pan.; Kudab-iské pv. Klvr: pvd. Kudaba; Kuk-iské dr., pv. KzR:
pvd. Kikas; Labul-iskés pv. Ldvn: pvd. Labulis; Lang-iské dr. Vv: pvd. Langis;
Lank-iské pv. Klvr: pvd. Lankis; Latv-iské dr. Vv: pvd. Latvys; Lebed-iské sklp.
Prn: pvd. Lebedys ar pan.; Leimon-iskés drb. z. Igl: pvd. Leimonas; Lenc-iské drb.
7. Brb: pvd. Lencas; Lietuvn-iské ar. Ldvn: avd. *Lietuvnis ar pan., plg. pvd. Lie-
tuvnikas; Lipiné-iské (< *Lipinciské < *Lipinckiské < *Lipinskiské) dr. Gdl: pvd.
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Lipinskas; Lukasevi¢-iské ar. Klvr: pvd. LukaSéviius; Lukin-iskés 1., pv. Lbv: avd.
*Lukinis ar pan., plg. lenk. pvd. Lukin (SNP VI 76); Lukos-iské pv. Prn: pvd.
Lukésius; Maciulion-iské pv. Igl: pvd. Maciulionis; Malaziné-iské (< *MalaZinciské
< *MalaZinckiské < *MalaZinskiské) dr. Ss: pvd. Malazinskas; Martyn-iské pv. Klvr:
avd. Martynas ar pan.; Mazeik-iské ar. Gdl: pvd. Mazéika; Medel-iskés pv. Prn:
pvd. Medélis; Mikelion-iské pv. Klvr: pvd. Mikelionis ar pan.; Miketon-iské pv.
Lbv: avd. *Miketonis ar pan., plg. lie. mikétis ,kas mik¢ioja, miksi, uzsikerta
kalbédamas; Mil-iské (| Navickiské) ar., pv. Krsn: avd. Milius; Miniuk-iské pv.
Krsn: pvd. Minitikas; Misel-iské pv. Gdl: pvd. Miselis; Misiiin-iskés pv. Ldvn: pvd.
Misitinas; Miskin-iskés dr. Prn: pvd. Miskinis; Mockapetr-iské dr. Prn: pvd. Moc-
kapetris; Motiej-iské sklp. Prn: avd. Motiéjus; Nagaz-iské pv. Ldvn: avd. *Nagazis
ar pan., plg. lenk. pvd. Nagazyna (SNP VI 526); Naujal-iské pv. Lbv: pvd. Naujalis;
Navick-iské (|| Miliské) ar., pv. Krsn: pvd. Navickas ar pan.; Navik-iské pv. Ldvn:
pvd. Navikas; Palion-iské pv. Sil: pvd. Paliénis; Paiil-iské pv. Klvr: avd. Paiilius;
Peciul-iské pv. Lbv: pvd. Pecitlis; Pétr-iskés pv. Klvr: v. Pétras; Pietél-iské pv.
Ldvn: pvd. Pietélis; Pilyp-iskés pv. Lbv: avd. Pilypas; Pyl-iské pv. Klvr: pvd. Pylis;
Plautuc-iské || Plautut-iské pv. Krsn: avd. *Plautucius, *Plaututis ar pan., plg.
pvd. Plauciunas, avd. Plauczyc 1616 (IAK); Prabul-iské pv. Klvr: pvd. Prabulis;
Prank-iské dr., 1. Prn: pvd. Pranka; Radus-iské pv. Ss: pvd. Radusis; Rakuc-iské
drb. z. Klvr: avd. *Rakucius ar pan., plg. lenk. pvd. Rakuc (SNP VIII 36); Raiil-iskés
pv. Lbv: avd. Raillas; Razdncé-iské (< *Razdnciské < *Razanckiské < *Razdnskiské)
dr. Gdl: pvd. Razdnskas; Saduk-iské dr., pv. Gdl: pvd. Sadikas; Salanek-iské pv.
Prn: pvd. Salanekas; Savul-iské pv. Krsn: pvd. Savilis; Seréd-iské pv. Klvr: pvd.
Serédis ar pan.; Simanait-iské sklp. Prn: pvd. Simanditis; Simanduc-iskés (<
*Simanduciskés < *Simanduckiskés < *Simanduskiskés) pv. Lbv: pvd. Simanduskas
ar pan.; Skap-iské pv. Igl: pvd. Skdpas; Skarliin-iskés pv. Igl: avd. *Skarliinas ar
pan., plg. Baftromiey Skarliaytis 1619 (IAK), dar plg. Skarta (SNP VIII 442);
Smelstor-iské pv. Ldvn: pvd. Smelstorius; Smetén-iské pv. Klvr: pvd. Smeténius ar
pan.; Sodon-iské dr. Sil: pvd. Sodénis; Stan-iskés pv. Lbv: pvd. Stanjs ar pan.;
Stegniiin-iské 1., pv. Gdl: pvd. Stegniiinas; Striukdné-iské (| Strukanciské) pv. Igl:
avd. *Striukancius ar pan., plg. (?) avd. Marianna Striukanayczia 1764-1786 (IAK);
Strukanc-iské (|| Striukanciské) pv. Igl: avd. *Strukancius ar pan., plg. (?) lenk.
pvd. Strukan (SNP IX 109); Svitaj-iské ar. Klvr: avd. *Svitajus ar pan., plg. lenk.
pvd. Switaj (SNP IX 181); Saln-iské pv. Mrj: pvd. Salna; Sapal-iské pv. Igl, Prn:
pvd. Sapalis ar pan.; Serél-iské 1. Klvr: pvd. Serélis; Sklér-iské 1., pv. Brb: pvd.
Sklérius; Svern-iské pv. Klvr: avd. *Svernys ar pan., plg. lenk. pvd. Szwerner (SNP
IX 385); Tamul-iské ar., dr., pv. Brb: pvd. Tamulis; Treb-iské dr. Vv: pvd. Trebas
ar pan.; Tuinyl-islé ar. Krsn: pvd. Tuinyla; Ubar-iské ar. Sil: avd. *Ubaras, plg.
pvd. Ubaraiskis; Ukél-iské dr. Ldvn: pvd. Ukelis; Uliaus-iské pv. Sil: avd. *Uliau-
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Sius ar pan., plg. pvd. Uliduskas; Uok-iské pv. Lbv: pvd. Uoka; Urbané-iské dr.
Gdl: avd. *Urbandius ar pan., plg. pvd. Urbantas; Urlik-iské pv. Krsn: pvd. Urlikas;
Utman-iské 1., pv. Gdl: pvd. Utmanas; Vaitkin-iské pv. Ldvn: pvd. Vaitkiinas;
Valiuk-iské pv. Igl: pvd. Valitkas; Varndgir-iské ar. Ldvn: pvd. Varnagiris ar pan.;
Vasil-iské ar. Klvr: pvd. Vasilis ar pan.; Veké-iské ar. Klvr: avd. *Vekcius ar pan.,
plg. lie. vekcioti, -idja, -idjo ,mikcioti; Verbyl-iské 1., pv. Gdl: pvd. Verbyla; Vie-
vér-iské pv. Krsn: pvd. Viéveris; Vilnon-iské pv. Brb: pvd. Vilnénis;

-iSkis, -iskiai: Baln-iskis pv. Ldvn: pvd. Balnis ar pan.; Brid-iskis pv. Mrj: avd.
*Bridys ar pan., plg. lenk. pvd. Brida (SNP I 484), pvd. Brid%ius; Bubn-iskiai dr.,
pv. Brb: pvd. Bubnys; Did-iskis drb. 7. Prn: pvd. Dada; Dzing-iskis pv. Ldvn:
pvd. Dzinga; Juozel-iskiai pv. Igl: avd. Juozélis; Krivin-iskis pv. Igl: avd. *Krivinis,
plg. lenk. pvd. Krzywiri (SNP V 349), pvd. Krivinskas; Kuriél-iskis pv. Ldvn: avd.
*Kurielis ar pan., plg. lenk. pvd. Kuriela (SNP V 438); Laumak-iskis pv. Igl: pvd.
Latmakis; Legeniz-iskis pv. Brb: pvd. Legenza; Manel-iskis kin. Klvr: pvd. Manélis;
Maiitvil-iskis pv. Mrj: pvd. Maritvila ar pan.; Marcin-iskiai (t. Marciniski) dr., pv.
Lbv: pvd. Marcinas; Motiej-iskis dr. Ldvn: avd. Motiéjus; Pakriiop-iskis pv. Klvr:
pvd. Pakriiopis; Paulel-iskis pv. Mrj: avd. Paulélis; Petr-iskis pv. Gdl: v. Pétras;
Riid-iskis pv. Ldvn: pvd. Riidis ar pan.; Stékn-iskis pv. Ss: pvd. Stoknius ar pan.;
Sipel-iskis pv. Igl: pvd. Sipelis; Svern-iské pv. Klvr: avd. *Svernys ar pan., plg.
lenk. avd. Szwerner (SNP IX 385); Zv)?nel—isvkis ar., pv. Ss: pvd. Zynélis;

-k-: Danil-k-a pv. KzR: pvd. Danila; David-k-a pv. Lbv: pvd. Davidas; Mari-
jan-k-a pv. Lbv: avd. *Marijana ar pan., plg. lenk. pvd. Marian (SNP VI 201), v.
Marijona, pvd. Marjanskas; Tomas-k-a pv. Lbv: pvd. Tomasius;

-lé: Snapst-lé ar. Gdl: pvd. Snapstys ar pan.;

-okas: Sver-okas pv. Brb: pvd. Sverjs;

-ova: Lapuk-ova pv. Lbv: pvd. Lapiikas.

Tiriamy agronimy priesagy produktyvumo duomenys teikiami priede 1 lentelé-
je, kurioje priesagos skirstomos pagal kilme ir iSdéstomos pagal vediniy gausuma.
I$ lentelés matyti, kad produktyviausios asmenvardinés kilmés agronimy daryboje
priesagos -iské(s) (167 — ~44%) ir -yné (122 — ~33%), kiek maziau produktyvios —
-iné(s) (46 — ~12%) ir -iskis, -iskiai (22 — ~6%). Tik pavieniai atvejai liudija kity
minéty lietuvisky (baltisky) bei slavisky priesagy jvairove.

Produktyviausios agronimy priesagos su -in-, -isk- atlieka posesyvine funkcija.
Priesagos -yné vediniai, padaryti i§ asmenvardziy, tiriamame areale zymi zmoniy
gyvenamasias ar gyventas vietas (plg. Ambrazas 2000: 55).

Tyrimas parodé, kad agronimy darybos procese vyrauja lietuviskos (baltiskos)
priesagos, su slaviSkomis priesagomis vediniy sudaryta mazai.

1.2.3. Priesdélio vedinys uzrasytas tik vienas — Pa-lisenkys pv. Lbv: avd. *Li-
Senka ar pan., plg. lenk. pvd. Liszeriska (SNP V 616).
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1.3. Sudurtiniai agronimai (dariniai)

Kadangi dariniai yra determinatyviniai dariniai’, kuriy pirmasis sandas'* api-
brézia, pazymi antrajj, tai démesys krypsta j antraji, apibréziamajj. [vertinus duriniy
antruosius sandus, paaiskéjo, kad jais eina bendriniai daiktavardziai: 1) jvairts fizi-
ografiniai, topografiniai terminai (bala", dafzas, kdlnas, karﬁpas, laiikas, miskas,
pieva, raistas, $altinis, Upé, vieta); 2) su zmogaus aplinka, veikla ar pan. susije
objekty ir kiti pavadinimai (alksnynas ,alksniy miskas, alksnyté', mdrgas ,zemés
matas’, pagirys ,girios pakrastys; laukas prie girios’, pilvas koks daikto iskilimas,
iSsiputimas’; posné Jaukas, dirva; javai paséliai skynimas, skynimas ,isskinta, iskirs-
ta misko vieta’). Atkreiptinas démesys j tai, kad agronimai su kai kuriomis pasta-
rosiomis leksemomis antruosiuose sanduose gali biiti metaforiniai.

Toliau diriniai teikiami pagal antryjy sandy abécéle:

-alksnyn-: Bielk-alksnynis dr. Ss: pvd. Biélkus ar pan.;

-bal-: Adém-balé pv. Lbv: avd. Adémas; Anz-a-balé pv. Lbv: pvd. Anza; Baks-
-id-balé pv. Krsn: pvd. BaksSys; Barys-balé pv. Krsn: pvd. Barysas; Brazak-balé
pv. Mrj: avd. *Brazakas ar pan., plg. lenk. pvd. Brazek, Brzezak (SNP 1 472, 521),
Brzozak (ten pat, 525); Biitk-a-balé pv. Klvr: pvd. Butkus ar pan.; Ceresk-d-balé
pv. Lbv: pvd. Cereska; Césn-a-balis pv. Prn: pvd. Césna; Cidusk-a-balé pv. Krsn:
pvd. Ciduska; Daiiks-ia-balé pv. Mrj: pvd. Daukiys ar pan.; Dereii¢-balé pv. Lbv:
pvd. Derencius; Dil-balé pv. Klvr: pvd. Dilius; Dulinsk-a-balé (t. Dulinckabalé)
pv. Klvr: pvd. Dulinskas; Gavien-balé pv. Klvr: pvd. Gavienas; Gib-a-balé | Gi-
~balé (< Gib-balé) pv. Klvr: pvd. Gibas; Grablik-a-balé pv. Krsn: pvd. Grablikas;
Graié-balé pv. Klvr: pvd. Graitius; Grisk-a-balés pv. Krsn: pvd. Griska; Guod-
-balé pv. Krsn: pvd. Guoda; Ir$- -a-balé pv. Krsn: avd. *Ir$a ar pan., plg. avd.
Joannes Irfza 1671 (IAK); Jas-ia-balé pv. Krsn: pvd. Jasius ar pan.; Joks-balé pv.
Gdl: pvd. Joksas ar pan.; Jon-balé pv. Krsn: v. Jonas; Jurg-a-balé pv. Gdl; Jurg-ia-
-balé pv. Krsn: v. Jurgis; Kaléd-balé pv. Ldvn: pvd. Kaléda; Kalédz-balé pv. Ldvn:
avd. *Kalédzius ar pan., plg. pvd. Kaléda; Katarsk-a-balé pv. Gdl: pvd. Katdrskis;
Keruit-a-balé (t. Kerucabalé) pv. Krsn: pvd. Kerutis; Kéz-a-balé pv. Gdl: avd. *Ke-
zas ar pan., plg. pvd. Kézelis, avd. Staniflawowi Kiezif3 1565 (I1AK); Kliii¢-balé pv.
Mrij: pvd. Kliii¢ius; Lapinsk-a-balé pv. Gdl: pvd. Lapinskas ar pan.; Levén-balé pv.

3 Dél termino 7r. DLKG (1996: 151); Gaivenis, Keinys (1990: 196); Urbutis (1978: 173).
Siame skyriuje sudurtiniy agronimy pirmyjy sandy kilmés %altinis visais atvejais yra asmenvardis.

Itin daznai pasikartojanciy i§ visuotinai lietuviy kalboje paplitusiy geografiniy nomenklatariniy termi-
ny ir i§ jy deminutyviniy ly¢iy kilusiy antryjy sandy bei démeny bala, dafZas, duobé, kdlnas, karmpas,
kapai, kapinés, krantas (krantas), lanka, latkas, miskas, pfeva, raistas, Saltinis, upé, vieta, zemé (zr. 4.1,
4.2) kilmeé straipsnyje neaiSkinama.
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Ldvn: avd. Levonas; Makdusk-a-balé (t. Makduckabalé) pv. Lbv: pvd. Makduskas;
Mat-a-balé pv. Klvr: avd. Matas; Némur-balé pv. Mrj: pvd. Némuras ar pan.; Noc-
-id-balé ar., 1. Lbv: pvd. Nocys; Padel-balys pv. Brb: avd. *Padelis ar pan., plg.
avd. Padeleytis 1704 (IAK); Pals-ia-balé pv. Klvr: pvd. Palsis ar pan.; Pail-ia-balé
pv. Ldvn: avd. Pailius; Pétr-a-balé pv. Lbv: v. Pétras; Plaiic-ia-balé pv. Krsn: avd.
*Plaucius ar pan., plg. avd. Plauczyc 1616 (IAK); Puzin-balé pv. Klvr: pvd. Puzina
ar pan.; Roz-balé pv. Lbv: pvd. Rézas; Saliamon-balé pv. Lbv: pvd. Saliamonas;
Sausani-balé pv. Lbv: avd. *Sausanas ar pan., plg. avd. Sawsigs XVI a. II p. (IAK),
pvd. Sausandvicius; Slavik-balé pv. Klvr: pvd. Slavikas; Smaits-balé (< Smaitskbalé)
pv. Krsn: pvd. Smaitskis; Sab-a-balé pv. Mrj: pvd. Sabas; Silan-balé pv. Mrj: avd.
*Silanas, plg. pvd. Sildnskas; Sipiin-balé pv. Ldvn: avd. *Sipinas, plg. pvd. Sipas,
Sipiilis; Slek-balé pv. Mrj: pvd. Slekys; Stuk-ia-balé pv. Igl: pvd. Stuka ar pan.,
plg. vok. avd. Stucke, Stuke, Stugk (Gottschald 1954: 560-561); Tranciiin-balé pv.
Lbv: avd. *Tranciiinas, plg. lenk. pvd. Tranc (SNP IX 573); Trick-a-balé pv. Lbv:
avd. *Tricka, plg. lenk. pvd. Triczka (SNP IX 584); Valiiin-balé pv. Gdl: pvd.
Valitinas; Ziagzd-a-balé pv. Ldvn: pvd. Zingzda;

-darz-: Adom-darzis dr. KzR: v. Adomas; Jurk-a-darzis pv. Igl: pvd. Jurkus ar
pan.; Liauk-a-darzis dr. Igl: pvd. Liaqukas; Maraz-darzis drb. z. Klvr: pvd. Marazas;
Maiis-ia-darzis dr. Ss: avd. *Mausis ar pan., plg. avd. Woiciech Mauszas 1662
(IAK); Salduk-darzis 7. Mrj: pvd. Salditkas; Saln-a-darzis ar. KzR: pvd. Salna;
Syvok-darzis dr. Gdl: pvd. Syvokas; Vasil-darZis pv. Ss: pvd. Vasilis ar pan.;

-died-: Step-d-diedis 7. Gdl: v. Stépas;

-kaln-: Baido-kalnis (< *Baidok-kalnis) ar. Krsn: pvd. Baidokas; Dal-i-kalnis
ar. Klvr: avd. Dalis (Zinkevi¢ius 2008: 593) ar pan.; Jezupat-kalnis ar. Klvr: avd.
*Jezupatas ar pan., plg. v. Juozapdtas, Juozapata; Kac-ia-kalnis drb. z. Gdl: pvd.
Kacas ar pan., plg. lenk. avd. Kacz (Rospond 1973:236), vok. avd. Kaatz (Gottschald
1954: 356); Marm-a-kalnis dr. Brb: pvd. Marma ar pan.; Stasiu-kalnis (< *Sta-
siuk-kalnis) dr. Igl: avd. Stasitikas; Vaiéiiin-kalnis drb. 7. Igl: pvd. Vaiciiinas;

-kamp-: Dul-ia-kampis drb. z., pv. Gdl: pvd. Dulys ar pan.;

-lauk-: Gudyn-lauké pv. Mrj: pvd. Gudynas; Kuk-a-lauké pv. Gdl: pvd.
Kukas;

-marg-: Kazuk-margis ar. Mrj: avd. *Kazukas ar pan., plg. pvd. Kazukaditis;
Li¢-margis ar. Sil: pvd. Licis;

-misk-: Pald-a-miské pv. Igl: avd. *Palda ar pan., plg. vok. avd. Pold (Gottschald
1954: 469), pvd. Paldduskas;

-pagir-: Gavien-pagiris ar. Krsn: pvd. Gavifenas;

-piev-: Bagdén-pievé pv. Ss: pvd. Bagdénas; Balyn-pievé pv. Brb: pvd. Balynas;
Biélsk-a-pievé pv. Igl: pvd. Biélskus; Bosek-pievés pv. KzR: avd. *Bosekas ar pan.,
plg. lenk. pvd. Bosek (SNP I 449); Brazut-pievé pv. Ldvn: avd. *Brazutis ar pan.,
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plg. avd. Ewa Brazutayte 1669 (IAK); Bubn-ia-pievé pv. Prn: pvd. Bubnys; Bu-
I6t-pievés pv. KzR: pvd. Bilota ar pan.; Cipl-ia-pievé pv. Lbv: pvd. Cuplis; Daniél-
-pievé pv. Gdl: avd. Daniélius; Faiist-a-pievé pv. Klvr: avd. Fdustas; Gries-pievé
pv. KzR: pvd. Griésius; Ignas-pievé pv. Klvr: avd. Igndsius; Jur-a-pievé pv. Brb:
pvd. Jura; Jir-a-pievé pv. KzR: pvd. Jiras; Jufks-pievé pv. Ss: pvd. JurkSas ar pan.;
Kaléd- -pievé pv. Gdl: pvd. Kaléda; Kardl-pievé pv. Igl: pvd. Kardlius; Krinsk-a-
-pievé pv. Lbv: avd. *Krinskas ar pan., plg. lenk. pvd. Krynski (SNP V 321); Lung-
-a-pievé dr. Gdl: pvd. Lungas ar pan.; Luks-a-pievé pv. Lbv, Luks-a-pievé | Liks-
-a-pievis pv. Lbv: pvd. Luk$a; Maié-pievis pv. Klvr: avd. Mar¢ius; Mikn-a-pievé
pv. Krsn: pvd. Mikna; Peck-a-pievé pv. Gdl: pvd. Peckus; Ragais-pievés pv. Sil:
pvd. Ragalsm Rock-a-pievé pv. Prn: pvd Rocka; Runk-pievé pv. KzR: pvd. Runkys
ar pan.; Sems-ia-pievé pv. Mrj: pvd. Sem$ys; Sim-pievé pv. Klvr: pvd. Simas;
Turiit-pievé pv. Klvr: pvd. Turita; Vaiciiin-pievé pv. Igl: pvd. Vaititinas; Vizbar-
-pievé (| Vizbariné) pv. Igl: pvd. Vizbaras ar pan.; Zar-a-pievé pv. KzR: pvd. Zaras;
Zién-pievé pv. Sil: avd. Ziénius;

-pilv-: Jon-pilvis pv. Klvr: v. Jonas;

-posn-: Grink-a-posné pv. Gdl: pvd. Grinkus;

~raist-: Abrém-raistis pv. Prn: avd. Abrémas; Balk-a-raistis pv. Brb: avd. Balke,
Balkis ar pan., plg. lenk. pvd. Batka, Batko (SNP I 150); Kajéck-a-raistis lg. KzR:
pvd. Kajéckas; Kald-a- -raistis pv. Brb: avd. *Kalda ar pan., plg. lenk. pvd. Kolda
(SNP V 70); Kav-a-raistis (| Kalviaraistis) pv. Gdl: pvd. Kava ar pan.; Kundok-
-raistis pv. Vv: pvd. Kufidoka ar pan.; Miciiat-raistis pv. Gdl: pvd. Miciita; Pijon-
-raistis pv. Vv: avd. *Pijonas ar pan., plg. lenk. pvd. Pion (SNP VII 362), vok. avd.
Pijan (Gottschald 1954: 467); Rudz-ia-raistis pv. Gdl: pvd. RudZius ar pan.; Stan-
-a-raistis pv. Klvr: avd. Stanys ar pan.;

-skynim-: Aklei-skynimis ar. Prn: avd. *Aklejus ar pan., plg. vok. avd. Ackley
(Gottschald 1954: 160);

-Saltin-: Gieb-saltinis pv. Klvr: pvd. Giébas;

-(i)up-: Samuol-iupis pv. Prn: pvd. Samuolis;

-viet-: Blaz-a-vieté ar., pv. Klvr: pvd. Blazas;

Pastebéta, kad tiriamame areale Sios grupés agronimai sudirimo btdu sudaromi
su bendriniu daiktavardziu, kuris dazniau nusako arealo geografine situacija (126 —
~94%) nei su zmogaus aplinka susijusius pavadinimus (8 — ~6%). Fiksuota itin daug
diiriniy su leksemomis bala (57 — ~43%) ir pieva (25 — ~19%) antruosiuose san-
duose. Tai greiciausiai atspindi gamtiniy salygy, krastovaizdzio kaita, kada daugelis
slapiy viety (Siuo atveju baly) jgijo kitokj objektinj statusg ir pateko j tiriamy oni-
my, jvardijanciy kitus zemés pavirSiaus objektus (dazniausiai pievas), grupe.

Pagal darybos reikSme siame skyriuje aptarti agronimai laikytini posesyviniais,
arba priklausyma zyminciais dariniais.

110 Acta Linguistica Lithuanica Lx11-LxIn

ALL_62_63_maketas.indd 110 2011.06.17 08:24:06



Marijampolés apskrities asmenvardinés
kilmés agronimy darybos bruozai

14. Sudétiniai agronimai

Sioje antriniy vietovardziy grupéje skiriami kilmininkiniai ir kvalifikaciniai
agronimai'®.

1.4.1. Kilmininkiniai agronimai. Kvalifikaciniy agronimy atzvilgiu kilmininkiniai
sudaro dauguma (santykis skaiciais 19 : 1, procentais — 99% : 1%). Pirmieji jy
démenys, isreiksti, matyt, buvusiy savininky asmenvardziy kilmininku, antrieji —
geografiniai nomenklattiriniai terminai ir su zmogaus aplinka, veikla susije objek-
ty bei kitokie pavadinimai (pastaryjy santykis vienas kito atzvilgiu apylygis): Bai-
kio duobé pv. Prn: pvd. Baikys; Darigélo lankiité pv. Ss: avd. *Dangélas, plg. avd.
Dangels 1769-1822 (IAK), pvd. Dangélditis; Jonélio kdlnas dr. Igl: avd. Joneélis;
Karaliy pievukés pv. Klvr: pvd. Kardlius; Kdsparo pieva pv. Lbv: avd. Kasparas;
Krasénkos kdlnas ar. Krsn: avd. *Krasenka, plg. lenk. pvd. Krasienko (SNP V 263);
Kurmanadviciaus zémé ar. Prn: pvd. Kurmandvicius; Magdés alksnynas pv. Klvr:
v. Magdé ir lie. alksnynas ,alksniy miskas, alksnyté; Pauliuskos uosynas ar. Krsn:
avd. *Pauliuska, plg. lenk. pvd. Pawluszko (SNP VII 242), ir lie. uosynas ,uosiy
miskas’; Pecitiko plyné pv. Klvr: pvd. Pecitikas ir lie. plyné ,plyna vieta, lyguma
Ruodziy krantas dr. Brb: avd. *Ruodys ar pan., plg. avd. Petrelis Ruodaitys 1662
(IAK); Senky révas pv. Igl: pvd. Seiikus ir lie. révas tarpeklis, griova, dauba’;
Smailiaus alksnynas pv. KzR: pvd. Smailius ar pan. ir lie. alksnynas ,alksniy
mitkas, alksnyté; Spiidzio kalnélis 1. Prn: pvd. Spudys; Salkausky senové 7. Ss:
pvd. Salkduskas ar pan. ir lie. senévé ,seniai trestas laukas; Ulkovo bala pv. Lbv:
avd. *Ulkovas, plg. lenk. pvd. Ulkowski (SNP X 17); Urbony alksnynas pv. Igl:
pvd. Urbonas ir lie. alksnynas ,alksniy mitkas, alksnyté’; Vaiciulio Reéius pv. KzR:
pvd. Vaiciulis ir lie. recius ,uzgijusios zaizdos zymé, randas’; Verico bala pv. Klvr:
pvd. Vercas. Kaip matyti i$ uzraSymy, asmenvardiniai kilmininkiniai agronimai
turi posesyvine reikSme.

1.4.2. Kvalifikacinis agronimas uzrasytas vienas. Abu jo démenys tarsi suau-
ge i viena zodj. Pirmojo démens isreikstas skiriamasis pozymis néra atsitiktinis,
nesusijes su apibréziamuoju objektu (plg. Vanagas 1970: 274): Sveiitas Jonas
pv. Klvr: lie. Svertas, -a Jkrikscioniy tikéjimu — zmogus, iSgarséjes ypatingu re-
ligingumu ir po mirties baznycios paskelbtas garbintinu tikinciyjy globéju’ ir v.
Jonas.

Tyrimas parodé, kad i$ asmenvardziy kilusiy agronimy grupéje dariausi yra
vediniai (391 — ~71%). DidZiaja jy dalj sudaro priesagy vediniai (380 — ~97%)"".

16 Dél antryjy sandy kilmés 3altinio, jy produktyvumo ir kt. zr. 1.3.

17 Dél Siame skyriuje tirty agronimy priesagy produktyvumo, jy darybiniy reik¥miy ir kt. zr. 1.2.2.
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Mazai produktyvus galtniy vediniai (10 — ~2,5%), priesdélio vedinys uzrasytas
tik vienas.

Reciau kalbamos grupés agronimai sudaromi sudarimo (134 — ~24%)™ ir su-
déjimo (20 — ~4%) budu. Be papildomy darybos priemoniy sudaryty agronimy
uzfiksuota mazai (4 — ~0,7%).

2. IS APELIATYVINIU ASMENU
PAVADINIMU KILE AGRONIMAI

Marijampolés apskrityje jy uzrasyta 76 (~10% visy tyrimui pasirinkty vietovar-
dziy). Apeliatyviniais asmeny pavadinimais, i$ kuriy, manoma, kilo siame skyriuje
analizuojami agronimai, nusakomas amatas, uzsiémimas, iSvaizdos, budo bruozai,
kilmé (etnonimai)" ir kt. Pagal tai ir iSdéstomi poskyriai.

Darybiniu aspektu $ie agronimai skiriami j grupes: pirminius, priesaginius, su-
durtinius ir sudétinius. Priesagy vediniai iSdéstomi pagal priesagy abécéle, duriniai
— pagal antryjy sandy abécéle. Sudétiniai uzraSytieji Sios grupés agronimai yra tik
kilmininkiniai. Visi jie turi posesyvine reikSme: kilmininkas juose rodo vietos pri-
klausomybe asmeniui, pasakytam apeliatyvu (plg. Savukynas 1963: 239).

2.1. IS apeliatyviniy asmeny pavadinimy, nusakanciy
amatg, uzsiémima ar pan., kile agronimai

2.1.1. Priesagy vediniai:

-yné: Daktar-yné ar. Sil: lie. daktaras ,gydytojas’, plg. pvd. Daktaras, Daktaris®;

-iské: Grunrak-iské pv. Lbv — germaniskos kilmés vv., sietinas su vok. griinrock
,girininkas, medziotojas’ (Krizinauskas 1992: 457); Kapiton-iské pv. Krsn: lie. ka-
pitonas ,karinis laipsnis; tq laipsnj turintis karininkas'.

2.1.2. Sudurtiniai agronimai (dariniai):

-bal-: Laiin-a-balé pv. Ldvn — greiCiausiai sietinas su lenk. fowny ,geras, apsu-
krus, vikrus meskeriotojas, medziotojas’ (SJP II 818); Striélc-ia-balé pv. Krsn: lie.
striélcius ,medziotojas; eigulys".

18 Dél antryjy sandy kilmés 3altinio, jy produktyvumo ir kt. zr. 1.3.
19 Dél termino 7r. Gaivenis, Keinys (1990: 60, 208).

20 Siuo ir kitais atvejais palyginimui teikiamos pavardés, susiformavusios i atitinkamy apeliatyviniy asmeny
pavadinimy. LPZ duomenimis, tirlamame areale jos nepaplitusios, taciau masy vardyne funkcionuoja.
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22. I8 apeliatyviniy asmeny pavadinimy, nusakanciy
iSvaizdos, budo bruozus ar pan., kile agronimai

Visi uzrasyti vietovardziai — priesagy vediniai:

-iné: Smaks-iné pv. Prn: lie. §maksas ,plepys, tarikalas;

-yné: Kibyz-yné pv. Mrj: lie. kibyza liesas, aukstas zmogus; stypla’;

-iské: Guogl-iské sklp. Prn: lie. guoglys ,zmogus su ilgu sprandu’; Murmul-iské
pv. Sil: lie. murmilis kas murmédamas, neaiskiai kalba’, plg. pvd. Murmillis.

2.3. IS apeliatyviniy asmeny pavadinimy, nusakanciy
kilme (etnonimy) ar pan., kile agronimai

2.3.1. Pirminis agronimas uzraSytas vienas: Ciganka pv. Lbv: lie. ciganka
,Cigoné'.

2.3.2. Priesagy vediniai:

-iné(s): Dziik-iné dr. Ss: lie. dziikas, -é ,dztky tarmés atstovas’ Priis-iné pv.
Klvr: lie. prﬁsas, -¢*!; Turk-iné drb. 7. Ldvn: lie. turkas, -é ,turky tautos zmogus,
plg. pvd. Tufkas; Zyd- -iné ar., pv. KzR, Lbv, sklp. Ldvn: lie. ydas, -¢;

~yné: Zyd-yné pv. Klvr; Zyd-ymé (| Abromyné) 1. Mrj: lie. Zydas, -¢;

-iSké: Moziir-iské dr. Prn: lie. moziiras, -é, plg. pvd. Moziiras; Zyd-iské ar. Klvr;
dr. Gdl: lie. zydas, -é.

2.3.3. Sudurtiniai agronimai (dariniai):

-bal-: Cigéon-balés gn. Brb: lie. cigonas, -é; Maskél-balé pv. Klvr, Krsn: lie.
maskdlis, maskélius, plg. pvd. Maskélis; Moziir-balé pv. Klvr: lie. moziiras, -¢, plg.
pvd. Moziiras; Pranciiz-balé pv. Lbv, Mrj: lie. pranciizas, -é; Priis-balé pv. Igl,
KzR, Mrj: lie. priisas, -¢é; Zvj/d—balé 2 pv. Klvr, pv. Krsn, Lbv: lie. Zydas, -é;

-darz-: Zyd-a-darzis ar. Gdl, Sil; Zyd-d-darzis drb. 7. Igl; Zyd-a-darzis dr.,
pv. Igl: lie. Zydas, -¢;

-kaln-: Maskél-kalnis ar. Krsn: lie. maskoélis, maskélius, plg. pvd. Maskdlis;
Pranciiz-kalnis dr. KzR: lie. pranciizas, -¢é;

-kapin-: Pranciiz-kapinés 1. Mrj: lie. pranciizas, -é;

-kar-: Zv)?d—karis dr. Ss: lie. Zydas, -¢;

1 Siekiant i§vengti pasikartojimy, daznai vartojamy apeliatyviniy asmeny pavadinimy cigénas, -é ,&igony
tautybés zmogus’, maskalis, maskélius ,rusas, moziiras, -é ,moziiry etninés grupés 7mogus’, pranciizas,
-¢ ,pranclizy tautos zmogus', prﬁsas, -é ,buvusios Ryty Prasijos, Klaipédos krasto gyventojas, vokietis;
liuteronas' ir Zjdas, -é ,zydy tautybés zmogus' reikSmés toliau straipsnyje (zr. 2.3) nenurodomos.
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-lank-: Zyd-lanké pv. Mrj: lie. #ydas, -¢;

-lauk-: Zyd-laukis ar. Brb: lie. #jdas, -¢;

-piev-: Cigén-pievé 2 pv. Brb: lie. cigonas, -é; Maskél-pievé pv. Lbv: lie. mas-
kélis, maskélius, plg. pvd. Maskélis; Zyd-pievé 2 dr. Igl, 3 pv. Klvr, pv. Lbv, 2 pv.
Ldvn, pv. Mrj, Sil, Vv; vafd—pievés pv. Lbv: lie. zydas, -é;

-raist-: Cigon-raistis pv. Sil: lie. cigonas, -¢; Zyd-a-raistis pv. Klvr: lie. 2ydas, -¢;

-rev-: Zyd-revis drb. 7., pv. Brb: lie. Zjdas, -¢.

Uzrasytas vienas sudurtinis pievos vardas, kurio antrasis sandas — upés vardas
Sesupé Mrj (LUEV 163): Zyd-sesupé pv. Mrj: lie. Zydas, -é.

2.3.4. Sudétiniai kilmininkiniai agronimai: Pranciizy Kapai 7. Prn: lie. prancii-
zas, -¢ ir kapai; Zydo mdrgas dr. Lbv: lie. Zydas, -é ir lie. mdrgas Yemés matas

2.4. I8 kity apeliatyviniy asmeny
pavadinimy kile agronimai

2.4.1. Priesagos -iskis vediniai: Bob-iskis pv. Mrj: lie. boba ,istekéjusi moteris;
sena moteris, sené’, bobé ,boba, sené’; Ubag-iskis ar. Sil: lie. ubagas ,elgeta’.

2.4.2. Uzrasytas vienas sio pogrupio sudurtinis agronimas:

-piev-: Merg-a-pievé pv. Mrj: lie. merga ,suaugusi netekéjusi moteris, mergina;
tkininko, buozés samdoma mergina darbininké, samdiné, tarnaité".

2.4.3. Sudétiniai kilmininkiniai agronimai: Diédo rugienélé dr. Ss, Diédo skyni-
mas dr., pv. Prn — pirmieji démenys i$ lie. diédas ,tévo ar motinos tévas, senelis;
senas ¥mogus, senis, antrieji démenys: rugienélé i3 lie. rugienélé, plg. rugiena ,laukas,
kur augo rugiai’, skynimas i$ lie. skynimas ,i$skinta, iskirsta misko vieta’; Poniy rais-
télis pv. GdL: lie. ponia, plg. ponas ,privilegijuoto luomo zmogus; turtingas zmogus,
dvarininkas, savininkas; Seimininkas; kas nedirba fizinio darbo, valdininkas'.

Tyrimas parodé, kad iS apeliatyviniy asmeny pavadinimy kile agronimai daz-
niausiai daromi sudarimo badu (48 — ~63%). Siame skyriuje tirty sudurtiniy
agronimy pirmieji sandai visais atvejais — apeliatyviniai asmeny pavadinimai, an-
trieji — dazniausiai (45 — ~94%) fiziografiniai, topografiniai terminai (bala, darzas,
kadlnas, kapinés, lanka, latikas, pieva, raistas), kiti (3 — ~6%) — su zmogaus aplin-
ka ar pan. susije objekty pavadinimai (-kar- greiciausiai sietinas su kdrti, karia,
koré ,atimti gyvybe, uzneriant ant kaklo ar kojy virve ir pakabinant, révas ,tarpe-
klis, griova, dauba’). Produktyviausi diriniai su leksema bala ir pieva antrajame
sande (15 ir 16 — po ~31%).

Maziau darts Sioje agronimy grupéje yra vediniai (21 — ~28%), Siame areale
visi jie padaryti su priesagomis. Produktyvesnés posesyvine funkcija atliekancios

114 Acta Linguistica Lithuanica Lx1-Lxii

ALL_62_63_maketas.indd 114 2011.06.17 08:24:06



Marijampolés apskrities asmenvardinés
kilmés agronimy darybos bruozai

priesagos -iné(s), -iské, -iskis (8 — ~38%; 7 — ~33%; 2 — ~9%;); priesagos -yné
vediniy uzrasyta 4 — ~19%.

Dar maziau agronimy sudaroma sudéjimo budu (6 — ~28%). Visi uzrasyti su-
détiniai vietovardzai — kilmininkiniai.

Uzfiksuotas vienas pirminis agronimas.

I§ apeliatyviniy asmeny pavadinimy kilusiems tiriamo arealo agronimams galt-
niy ir priesdeliy vediniai nebudingi.

3. GALIMOS DVEJOPOS KILMES AGRONIMAI

Marijampolés apskrityje jy uzrasyta 100 (~14% visy tyrimui pasirinkty vieto-
vardziy).

Sie agronimai gali biti siejami arba su asmenvardziu, susiformavusiu i§ apelia-
tyvinio asmens pavadinimo, arba su apeliatyviniu asmens pavadinimu. Kadangi abi
kilmés galimybés yra vienodai tikétinos, gali buti lygiavertés, jos ir teikiamos gre-
ta atskiriant vieng nuo kitos sutartiniu zenklu /, reiskianciu ,kita vertus, galima
kilmé i8". Pasirinkima zZymeéti butent taip lémé noras iSvengti straipsnyje itin dazno
$io zodziy junginio vartojimo.

IS asmenvardziy arba i apeliatyviniy asmeny pavadinimy, nusakanciy jy kilme
(etnonimy), kilusiy agronimy grupéje (zr. 3.3) autoré teikia pirmenybe apeliatyvi-
nei kilmés aiskinimo galimybei, kuria daugeliu atvejy ir pateikia pirmaja.

Nustatant pamatinj zodj (etimona), didelis démesys skirtas tiek apeliatyvinio
asmens pavadinimo, tiek asmenvardzio, i$ kuriy galéty buti vedami Marijampolés
apskrities agronimai, arealiniam paplitimui. Apeliatyviniy asmeny pavadinimy pa-
plitimo duomenys, kaip, beje, ir kity bendriniy zodziy (apeliatyvy), randami Lie-
tuviy kalbos Zodyne. Prireikus, kaip jau buvo minéta, Sio Saltinio elektroniniu lei-
dimu ir naudojamasi. Duomeny apie lietuviy pavardZiy paplitimg iefkoma LPZ.
Taciau, aiskinant Sio skyriaus toponimy kilme, minéty Saltiniy nepakako. 20 atve-
ju (~20%) teko pasiremti istoriniy asmenvardziy kartoteka. Dazniausiai rekonstruo-
ti pamatiniai zZodziai grindziami tame paciame areale ar Salia jo esanciose vietose
fiksuotais turétais istorinés antroponimijos duomenimis, i $ia kartoteka patekusiais
(iSrasytais) 18 Daugy parapijai priklausiusiy gyventojy sarasy, Lankeliskiy parapijos
(Vilkaviskio r.) jungtuviy registracijos knygos*, Nocios parapijos kriksto metriky
registracijos knygos, Krosnos baznytinés knygos, Valkininky senitinijos inventoriaus
ir kity saltiniy.

2 Dél faltinio apibaidinimo placiau zr. Maciejauskiené (2008: 138-140).
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Darybiniu aspektu aptariamieji Marijampolés apskrities agronimai skiriami j
grupes: pirminius, galtinés ir priesagy vedinius, sudurtinius ir sudétinius. Priesagy
vediniai iSdéstomi pagal priesagy abécéle, diriniai — pagal antryjy sandy abécéle.
Sudétiniai Sios grupés agronimai yra tik kilmininkiniai. Visi jie turi posesyvine
reikSme. Pirmasis démuo yra jy zymimos vietos buvusio savininko asmenvardzio
kilmininkas, arba kilmininkas juose rodo vietos priklausomybe asmeniui, pasakytam
apeliatyvu (plg. Savukynas 1963: 238, 239).

3.1. 1S asmenvardziy arba i$ apeliatyviniy asmeny
pavadinimy, nusakanciy amatg, uzsiémima
ar pan., kile agronimai

3.1.1. Pirminis (pluralia tantum formos) agronimas: Pincitkai pv. Klvr: avd. *Pin-
Ciukas, plg. avd. Symon Pinczuk 1777 (IAK) / lie. pinciukas sieliy plukdytojas".

3.1.2. Priesagy vediniai:

-iné: Kriati¢-iné ar. KzR: *Kriaucius, plg. avd. Adam Krewcius 1604 (IAK) / lie.
kriaiius siuvéjas; Launink-iné pv. Igl: avd. *Launinkas, plg. avd. Adam Eaunik
1625 (IAK) / lie. launinkas (-ykas) ,virsaitis; senitinas; senitino padéjéjas’

-yné: Bendér-yné pv. Ss: pvd. Bendorius / lie. befidorius ,kubilius’; Dielinink-yné
drb. z., pv. KzR: pvd. Diélininkas / lie. diélininkas (-nykas) ,lenty pjovéjas, lentpjavys;
Katil-yné dr., pv. Mrj: pvd. Katilius / lie. katilius Jkatily dirbéjas, taisytojas ar
pardavéjas; Kubil-yné ar. KzR: pvd. Kubilius / lie. kubilius kubily dirbéjas; kubi-
ly pardavéjas; Rac-yné dr. Lbv, drb. z. Klvr, KzR, pv. Lbv: pvd. Racius / lie. racius
;mediniy vezimo detaliy, raty dirbéjas; Tekor-yné dr., pv. Ss: pvd. Tékorius / lie.
tékorius ,kas tekina, drozia’

-iské(s): Desétnink-iské 7. Krsn: avd. *Desétninkas ar pan., plg. avd. Barbara
Desetnikowa 1678—1693 (IAK) / lie. desétninkas ,SaltySius, senitnas’; Geldz-iské pv.
Krsn: pvd. Gelazius / lie. gelazius ,gelezius; Kdlv-iské pv. Lbv: avd. *Kalvis, plg.
avd. Tomas Kalwis 1630 (TIAK) / lie. kdlvis ,kas verciasi metalo kalimo amatu’;
Katil-iské drb. 7. Klvr: pvd. Katilius / lie. katilius katily dirbéjas, taisytojas ar
pardavéjas’; Kraiié-iské pv. Lbv: avd. *Kraucius ar pan., plg. avd. Nicolao Kraucsius
1639 (IAK) / lie. kraicius ,siuvéjas; Kubil-iské ar., 7. Ldvn, Kubil-iskés pv. Krsn:
pvd. Kubilius / lie. kubilius kubily dirbéjas; kubily pardavéjas; Kudr-iské dr. Prn:
avd. *Kudrys, plg. avd. Barttomiey Kudrys 1835 (IAK) / lie. kudrys ,vagis, vagisius;
sukdius, apgavikas; i¥dykélis, padauZa, nenaudélis; Kukor-iské ar. Sil: pvd. Kiko-
ris / lie. kukorius, -é ,viréjas; Kumet-iské ar. Klvr: pvd. Kumetis / lie. kumetis
,dvarininko ar buozés samdomas valstietis, dirbantis uz buta ir atlyginima natara;
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darzininkas, sklypininkas’; Mélnyk-iské ar. Mrj: pvd. Meélnykas / lie. mélnykas ,ma-
lanininkas’; Mlinar-iské pv. Klvr: avd. *Mlinaris ar pan., plg. avd. Andreas Mlynars
1675 (IAK) / sietinas su lenk. mfynarz ;maltnininkas’ (SJP II 1013); Pakul-iské
sklp. Prn: pvd. Pakilis / lie. pakulius, -é ,kas verciasi pakulomis; kas susivéles,
apsileides, netvarkingas; Puédz-iské pv. Ldvn: pvd. Puédzius / lie. puédzius ,puo-
dy dirbéjas; Ribék-iské pv. Klvr: pvd. Ribokas / lie. ribékas ,zvejys, Zuvautojas;
Rimor-iské pv. Krsn: avd. *Rimorius ar pan., plg. avd. Sebefthian Rymars 1552
(IAK) / lie. rimorius ,kas siuva pakinktus’; Treciok-iskés 2 pv. Lbv: pvd. Treciokas /
lie. treciokas, -é ,valstietis, valdantis trec¢dalj valako',

-iSkis, -iskiai: Bendor-iskis pv. Krsn: pvd. Bendorius / lie. beridorius kubilius’
Kalv-iskiai 2 pv. Ldvn: avd. *Kalvis, plg. avd. Tomas Kalwis 1630 (IAK) / lie.
kdlvis kas ver¢iasi metalo kalimo amatu’; Siaudiitk-iskis pv. Mrj: pvd. Siaucitikas /
lie. Siauciukas ,batsiuvio stnus'.

3.1.3. Sudurtiniai agronimai (dariniai):

-bal-: Kazemék-a-balé pv. Krsn: avd. *KaZemékas ar pan., plg. avd. Petry Kaza-
mekas 1691-1719 (IAK) / lie. kazemékas ,ody dirbéjas, odminys, odininkas, odZius};
Kriauc-ia-balé pv. Klvr: avd. *Kriaucius, plg. avd. Adam Krewcius 1604 (IAK) / lie.
kriatcius ,siuvéjas; Médvis--balé ar. Brb: avd. Medvisas (Zinkevicius 2008: 114) /
lie. medvisius ,medziotojas, medincius’; Skiéc-balé pv. Igl: pvd. Skiécius / lie. skiécius
,skiety dirbéjas ir pardavinétojas’

~kaln-: Saltys-kalnis ar. Krsn: avd. *Salty$ius ar pan., plg. avd. Simonis Szaltyfz
1685-1731 (IAK) / lie. Saltysius ,kaimo senitinas’

-lauk-: Vait-laukis dr. Ss: pvd. Vaitas / lie. vaitas ,vals¢iaus vadovaujantis
pareigunas, virsaitis’,

-marg-: Siaué-margis drb. 7. KzR: avd. *Siaucius ar pan., plg. avd. Helena
[ziauciowa 1678 (IAK) / lie. Siaucius ,batsiuvys, kurpius’,

-piev-: Skerdz-ia-pievé pv. Ldvn: avd. *Skerdzius, plg. avd. Laurenty Skierdziu-
nas 1667 (IAK) / lie. skefdzius ,vyriausias piemuo, bandos prizitrétojas, kerdzius|
Treciok-pievé pv. Klvr: pvd. Trecidkas / lie. trecidkas ,valstietis, valdantis trecdalj
7Zemes,

-raist-: Kdlv-ia-raistis (|| Kavaraistis) pv. Gdl: avd. *Kalvis, plg. avd. Tomas
Kalwis 1630 (IAK) / lie. kalvis ,kas verciasi metalo kalimo amatu’.

3.1.4. Sudétiniai kilmininkiniai agronimai: Baftininko kdlnas ar. Igl, Barti-
ninko senové ar. Ss — pirmieji démenys is pvd. Bartininkas / lie. bartininkas ,dre-
vininkas, bitininkas’, antrasis démuo sendvé i$ lie. sendvé ,seniai trestas laukas’
Kalvio dafZas dr. Mrj: avd. *Kalvis, plg. avd. Tomas Kalwis 1630 (IAK) / lie. kalvis
Jkas verciasi metalo kalimo amatu’; Raciaus raistas pv. Vv: pvd. Racius / lie. racius
;mediniy vezimo daliy, raty dirbéjas; Sinkoriy baldité pv. Klvr: pvd. Sinkoris / lie.
Sifikorius, -é ,smuklininkas’.
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3.2. 1S asmenvardziy arba i$ apeliatyviniy asmeny
pavadinimy, nusakanciy isvaizdos, budo bruozus
ar pan., kile agronimai

3.2.1. Pirminis (pluralia tantum formos) agronimas: Tupikai 7. Brb: pvd. Tupi-
kas / lie. tupfkas, -¢é ,kas tupi, sédi; kas tupinéja vietoje, létai dirba, létadarbis".

3.2.2. Priesagy vediniai:

-iné: Blus-iné drz. Ldvn, pv. Klvr, Blus-iné pv. Vv: pvd. Blusius ar pan. / lie.
blusius ,kas turi daug blusy; mazas, silpnas, menkas, vargingas zmogus' Sask-iné
pv. Lbv: pvd. Saska / lie. $askus, -¢ kas nusases, nusasélis’;

-yné: Juodvirs-yné drb. z., pv. KzR: pvd. Juodvifsis / lie. juodvifsis, -é ,su juodu
virSumi; su juoda nugara’; Zvair-yné drb. 7. Ss: avd. *Zvairys ar pan., plg. avd.
Waliul Zwayris 1610 (IAK) / lie. Zvairys, -é ,kieno Zvairos akys, kas Zvairakis';

-iské(s): Babil-iské 7. Krsn: pvd. Babilius / lie. babilas ,storulis’; éé})l—ifké ar.,
pv. Krsn, 1. Ldvn: pvd. Cépla / lie. &pla sulysusi moteris’; Juodsnuk-iské dr. Prn:
pvd. Juodsnukis / lie. juodsnukis, -é kas juodo snukio, juodo veido; nepraustaburnis’;
Kupr-iské dr. Sil: pvd. Kuprys / lie. kiipris, -é, kuprys, -6, kiiprius, -é ,kas su kupra,
kuprotas; Kusl-iské pv. Ldvn: pvd. Kuslys / lie. kuslys, -& kuslius, -¢ ,kas nepri-
mato; aklys, spangys, abalis; Mésl-iské pv. Klvr: pvd. Méslius / lie. méslius, -¢é
,nesvarus, meéslu susitepes, nevalyvas zmogus; Naudz-iské ar. Ss: pvd. Naidzius /
lie. naiidzius ,savanaudis zmogus, gobsas, lupikas; Pyrag-iské pv. Ldvn: pvd. Py-
ragius / lie. pyragius ,pyragy mégéjas’; Slub-iské dr. Sil: avd. *Slubis ar pan., plg.
avd. Jasius Szlubis 1637 (IAK) / lie. slubis, -é ,kas Slubas, raisas; Verksn-iskés pv.
Klvr: pvd. Verksnys / lie. verksnys, -é kas nuolat verkia ar greit pravirksta’; Zil-iskés
pv. Mrj: pvd. Zilius ar pan. / lie. Zilius, -¢ ,7ilas zmogus, senis’;

-iSkis: Klip-iskis drb. 7. KzR, Klip-iskis pv. Sil: avd. Klipa (Zinkevi¢ius 2008:
565) ar pan. / lie. klipus, -i ,kuris klypuoja’; Riégl-iskis lg. Vv, Riogl-iskis pv. Igl:
avd. *Rioglys ar pan., plg. avd. Valentinum Roglis 1639 (IAK) / lie. rioglys, -é ,kas
nevikrus, nerangus, griozdas, kerépla’;

3.2.3. Sudurtiniai agronimai (dariniai):

-bal-: Bindék-balé pv. Klvr: pvd. Bindékas / lie. bindékas ,apsileidélis, tinginys’
Dund-a-balé pv. Klvr: pvd. Dunda / lie. dunda ,pabalda, padauza’; Pamp-a-balé
pv. Krsn: avd. *Pampa ar pan., plg. vok. avd. Pampe (Gottschald 1954: 458) / lie.
pdmpé kas storas, issipiites’; Stdlg-ia-balé pv. Krsn: pvd. Stalgys / lie. stalgus, -i
,grieztas, atkaklus, jztilus, ididus; Stung-a-balé pv. Prn — galbut is pvd. Stungys /
lie. stungys ,tingus, nerangus zmogus, netikélis’;

-piev-: Dumé-ia-pievé pv. Mrj: pvd. Duméius / lie. duméius ,galvocius, pataréjas;

-zard-: Gab-a-Zardé pv. Igl: avd. *Gabas ar pan., plg. avd. Michulis Gaba 1678—
1693 (IAK) / lie. gabas ,godus, Sykstus zmogus, gobsas'.
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3.3. 1S asmenvardziy arba i$ apeliatyviniy asmeny
pavadinimy, nusakanciy kilme (etnonimy)
ar pan., kile agronimai

3.3.1. Priesagy vediniai:

-iné: Gud-iné pv. Klvr: lie. gudas® / pvd. Gudas; Kazok-iné dr. Vv: lie. kazo-
kas, -¢ / pvd. Kazokas;

-yné: Lietuvinink-yné dr. Ss, drb. z. KzR: lie. lietuwvininkas, -¢é lietuvis' / pvd.
Liettwininkas; Paliok-yné drb. z. Mrj: lie. palidkas, -é ,lenkas' / pvd. Paliokas;

-iSké(s): Gud-iské pv. Prn: lie. gidas / pvd. Gidas; Kazok-iskés ar. Sil: lie.
kazokas, -¢é / pvd. Kazokas.

3.3.2. Sudurtiniai agronimai (duriniai):

-bal-: Kazok-balé pv. Klvr: lie. kazokas, -é / pvd. Kazékas;

-kaln-: Kazé-kalnis (< *Kazok-kalnis) dr. Ss: lie. kazékas, -é / pvd. Kazokas;

-piev-: Bajor-pievé pv. Brb: lie. bajoras, -é¢ / pvd. Bajoras; Gud-a-pievé pv. Klvr:
lie. guidas / pvd. Gudas; Sved-pievé 1. Gdl: pvd. Svédas / lie. Svedas $vedy tautos
zmogus (seniau — $vedy kareivis);

-raist-: Bajor-a-raistis pv. Ldvn: lie. bajoras, -é / pvd. Bajoras; Gud-a-raistis
pv. Gdl: lie. gudas / pvd. Gudas.

3.3.3. Sudétiniai kilmininkiniai agronimai: Gudo skynimai pv. Gdl: lie. gudas /
pvd. Gidas ir lie. skynimai, plg. skynimas ,i$skinta, i¥kirsta misko vieta’; Zemai&iy
pieva pv. Ldvn: lie. Zemaitis, -é ,i¥ 7emaiiy krasto kiles #mogus' / pvd. Zemaitis.

3.4. IS asmenvardziy arba is kity apeliatyviniy
asmeny pavadinimy kile agronimai

3.4.1. Galunés -¢é vedinys: Bobin-é pv. Igl: pvd. Bobina, Bobinas*.

3.4.2. Priesagos -iskis vediniai: Li6l-iskis pv. Prn: pvd. Liolys / lie. liolys ,bai-
dyklé, kuria gasdina vaikus, baubas’; Ragan-iskis pv. Ldvn: avd. *Raganis ar pan.,
plg. pvd. Ragandvicius / lie. ragdnius ,negeras, nedoras zmogus'.

2 Siekiant i$vengti pasikartojimy, daZnai vartojamy apeliatyviniy asmeny pavadinimy bajéras, -é ,privi-
legijuotas zemdirbys, ppr. privilegijuotas vidutinis dvarininkas; privilegijuotos kilmés zmogus, $lékta’,
gudas ,baltarusis (kartais lenkas ar rusas), kazokas, -é ,valstietis, buvusiy Dono, Kubanés, Tereko,
Orenburgo ir kity kariniy sriciy gyventojy palikuonis’ reikSmés toliau straipsnyje nenurodomos.

# Neileistina i3 akiy tai, kad vietovardis gali biti priesagos -iné vedinys i§ lie. béba ,iStekéjusi moteris;
sena moteris, sené’, bobé ,boba, sené; zmona, pati, boba'.
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3.4.3. Sudurtiniai agronimai (dariniai):

-bal-: Diéd-balé pv. Krsn: avd. *Diedys ar pan., plg. avd. Petri Diedis 1708—-1740
(IAK) / lie. diédas ,tévo ar motinos tévas, senelis; senas zmogus, senis’

-raist-: Vaik-a-raistis pv. Klvr: avd. *Vaikas ar pan., plg. avd. Anna Waikelicia
1668 (IAK) / lie. vaikas ,tévams sunus ar dukté'.

Tyrimas parodé, kad galimos dvejopos kilmés agronimy grupéje dariausi yra
vediniai (65 — 65%). Absoliucig dauguma i$ jy sudaro priesagy vediniai (64 — ~99%).
Produktyvesnés priesagos — -iské(s) (33 — ~52%) ir -yné (16 — ~25%), maziau
produktyvios — -iné (8 — ~12,5%) ir -iskis, -iSkiai (7 — ~11%). Galunés vedinys
uzfiksuotas vienas. Nebtidingi kalbamai agronimy grupei priesdéliy vediniai.

Daug rediau $ie agronimai padaromi sudirimo badu (26 — 26%). Siame skyriu-
je tirty sudurtiniy agronimy pirmieji sandai gali bati tiek i asmenvardziy, susifor-
mavusiy i$ apeliatyviniy asmeny pavadinimy, tiek i$ apeliatyviniy asmeny pavadi-
nimy. Antrieji sandai — dazniausiai (24 — ~92%) fiziografiniai, topografiniai termi-
nai (bala, kdlnas, laiikas, pieva, raistas), kiti (2 — ~8%) — su #mogaus aplinka ar
pan. susije objekty pavadinimai (mdrgas ,zemés matas' ir zZardis ,aptvaras gyvuliams).
Produktyviausi diriniai su leksema bala (11 — ~42%), pieva ir (6 — ~23%) ir raistas
(5 = ~20%) antrajame sande.

Dar maziau kalbamy agronimy sudaroma sudéjimo budu (7 — 7%), visi sudé-
tiniai agronimai — kilmininkiniai.

Be papildomy darybos priemoniy susidare agronimai uzfiksuoti du.

Pastebéta, kad panasus darybos budy bei tipy modelis budingas ir pirmosios
straipsnyje tirtos aiskios kilmés agronimy (kilusiy i$ asmenvardziy) grupei. Taigi ba-
ty galima manyti, kad Sioje grupéje (galimos dvejopos kilmés) analizuoty agronimy
darybos pamatas dazniau yra asmenvardis nei apeliatyvinis asmens pavadinimas.

Tarpukariu i gyvosios kalbos uzrasyty Marijampolés apskrities asmenvardinés
kilmés agronimy tyrimas baigiamas 2 lentele (Zr. prieda).

Apibendrinant 8iy vietovardziy analize darybos pozitriu, galima daryti keleta
iSvady.

4. ISVADOS

4.1. Tyrimui pasirinkty zemévardziy darybos analizé parodé, kad absoliucia
dauguma sudaro derivaciniy pozymiy turintys antriniai agronimai (~99%). Daugiau
nei pusé i$ jy yra priesagy vediniai (~64%). Jy darybai naudojama 21 priesaga
(skai¢iuojant abiejy giminiy ir skaiCiy variantus): 13 lietuviskos (baltiskos) kilmeés
-aité, -élis, -iena, -iené, -ija, -iné(s), -inis, -yné, -iské(s), -iskis, -iskiai, -lé, -okas
(~97% visy priesagy vediniy), 8 slaviskos kilmés -anas, -auka, -ava, -avas, -¢izna,
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-enk-, -k-, -ova (~3% visy priesagy vediniy). Produktyvumu cia ypa¢ iSsiskiria
priesagy -iSké(s) ir -yné vediniai, sudarantys ~45% ir ~31% visy priesagy vediniy.
Tiriamo arealo agronimai kiek dazniau sudaromi ir su dar dviem lietuviskomis
(baltiskomis) priesagomis -iné(s) (~13%) ir -iSkis, -iskiai (~7%). I8 to aiskéja pro-
duktyviausias priesaginiy agronimy darybos modelis: asmenvardis, apeliatyvinis
asmens pavadinimas ir pan. + posesyvine funkcija atliekancios priesagos -in-,
-iSk- — agronimas, pamatinio zodzio atzvilgiu reiskiantis posesyvuma. Priesagos
-yné vediniai, padaryti i$ asmenvardziy, tiriamame areale zymi Zzmoniy gyvenama-
sias ar gyventas vietas.

Taigi tyrimas parodé, kad agronimy darybos procese vyrauja lietuviskos (baltis-
kos) priesagos (~97%), su slaviskomis priesagomis vediniy sudaryta mazai (~3%).

Antroje vietoje, darybinés analizés duomenimis, yra sudurtiniai agronimai (da-
riniai), sudarantys apie trecdalj tirty onimy (~28%). Uzfiksuota ypa¢ daug duriniy
su leksemomis bala (~40%) ir pieva (~27%) antruosiuose sanduose. Tai leidzia
manyti, kad kadaise Sie vietovardziai zyméjo objektus, tiesiogiai nusakytus jy to-
pografinio termino. Bégant laikui ir keiciantis krastovaizdziui, daugelis Slapias vie-
tas (Siuo atveju balas) zyminciy objekty greiciausiai jgijo kita objektinj statusa ir
pateko | tiriamy onimy, jvardijanciy kitus zemés pavirsiaus objektus, grupe.

Maziau budingi Siam arealui sudéjimo budu padaryti agronimai (~5%), nebu-
dingi galtniy vediniai (~1,5%) bei pirminiai (~1%) agronimai.

4.2. Didzioji dalis (625 — ~86%) tirty Marijampolés apskrities agronimy yra
aiskios kilmés. Galimos dvejopos kilmés agronimai sudaro ~14%. Apibendrinant
ju analize darybos ir kilmés poziiiriais, buvo pastebéta, kad pastaryjy vietovardziy
darybos polinkiai artimesni i§ asmenvardziy nei i$ apeliatyviniy asmeny pavadinimy
kilusiy agronimy grupés darybiniams polinkiams. Taigi galima spéti, kad asmen-
vardis, matyt, ir yra daznesnis jy kilmés Saltinis.

4.3. Sio arealo agronimy pamatiniams 7odZiams (etimonams) pagristi asmen-
vardziai randami ne tik lietuviy antroponimijos Saltiniuose, tarp kuriy svarby vai-
dmenj atlieka istoriniy asmenvardziy kartoteka, bet ir lenky, pavieniais atvejais
vokieCiy asmenvardziy saltiniuose. Tai patvirtina pastebéjima dél tam tikro lietuviy
toponimy sluoksnio, liudijancio apie glaudzias lietuviy (balty) ir lenky (slavy) ar
net vokieCiy onimijos sasajas (plg. Maciejauskiené 2006: 234).

Tokie yra Marijampolés apskrities asmenvardinés kilmés agronimy darybos bruo-
zai. Istyrus iS apeliatyvy ir kity vietovardziy kilusiy Sios grupés toponimy darybos
polinkius, tyrimo duomenys bus panaudoti nustatant bendras arealo agronimy
kilmés ir darybos tendencijas. Tikimasi, kad tai padés ne tik aiskinantis Siai vieto-
vardziy klasei budingus ypatumus, bet ir atskleidziant atskiry Marijampolés aps-
krities vietovardziy klasiy (subklasiy) panasumus bei skirtumus.
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PRIEDAS

1 LENTELE. I§ asmenvardZiy kilusiy agronimy priesagos®

Priesagos Agronimai
LietuviSkos (baltiskos) Kiekybiné iSraiska Procentiné iSraiska
-isk- -iské(s) 167 44

-iSkis, -iskiai 22 189 6 %
-yné 122 33
-in- -iné(s) 46 12

47 12

-inis 1 0,2
-iena 3 0,7
-aité 2 0,5
-élis 1 0,2
-iené 1 0,2
-ija 1 0,2
-lé 1 0,2
-okas 1 0,2
[s viso 368 ~97
Slaviskos
k- 4 1
-anas 1 0,2
-auka 1 0,2
-ava 1 0,2
-avas 1 0,2
-Cizna 1 0,2
-enk- 2 0,5
-ova 1 0,2
I$ viso 12 ~3

> Priesagos i¥déstomos pagal vediniy gausuma; esant vienodam reprezentanty skai¢iui, laikomasi abécélés.
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2 LENTELE. Marijampolés apskrities asmenvardinés kilmés agronimy darybos tendecijos

Agronimai darybos pozitriu
Agronimai Pirmi Vediniai Sudurti- Sudé
pagal kilme e Gala- | Prie- Pries- | niai (du- e I§ viso
niai . tiniai
niy sagy délio riniai)
[$ asmenvardziy 549
kile agronimai 4 10 380 ! 134 20 ~76%
I§ apeliatyviniy 76
asmeny pavadini- | 1 - 21 - 48 6 10
my kile agronimai !
Galimos dvejopos 100
kilmés agronimai 2 ! o4 - 20 7 ~14%
ff i (:t‘lef‘/ biné | 11 465 |1 208 33 725
| Procentne ~1% | ~15% | ~64% | ~02% | ~28% | ~5% | ~100%
iSraiska)
LOKALIZACIJOS NUORODU
SUTRUMPINIMAI
Brb — Balbiériskis (Prieny r.) Ldvn — Liudvindvas (Marijampolés sav. t.)
Gdl — Gudéliai (Marijampolés sav. t.) Mrj — Marijampolé
Igl — Igliskéliai (Marijampolés sav. t. Prn — Prienai
Klvr — Kalvarija (Marijampolés sav. t.) Ss — Sasnava (Marijampolés sav. t.)
Krsn — Krosna (Lazdijy r.) Sil — Silavétas (Prieny r.)
KzR — Kazly Rida Vv — Veiveriai (Prieny r.)

Lbv — Liubavas (Kalvarijos sav. t.)

KITI SUTRUMPINIMAI

a. — amzius lenk. — lenky prk. — perkeltine t. — taria
ar. — arimas lg. — lyguma reikSme v. — vardas
avd. — asmenvardis lie. — lietuviy pv. — pieva vnt. — vienetas
drb. z. — dirbama p. — pusé pvd. — pavardé vok. — vokieciy
zemeé pan. — panasiai sklp. — sklypas vv. — vietovardis
dr. — dirva plg. — palygink skol. — skolinys 7. — zemeé
gn. — ganykla ppr. — paprastai sl. — slavizmas
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SUTARTINIAI ZENKLAI

* — zymimos rekonstruotos asmenvardziy lytys

~ — apytiksliai

| — atskiria vietovardziy variantus

/ — atskiria viena galima kilmés aiSkinimo versija nuo kitos
? — abejoné
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Characteristic Features of the Formation
of Agronyms of Anthroponymic Origin
in Marijampolé County

SUMMARY

The analysis of formation of agronyms of the anthroponymic origin in Marijampolé Coun-
ty showed that secondary agronyms having derivational features constitute an huge absolute
majority (~99%). Derivatives having suffixes account for more than half of them (~64%).
Twenty-one suffixes are used for their formation (including variants of both genders and num-
bers): 13 are of Lithuanian (Baltic) origin -aité, -élis, -iena, -iené, -ija, -iné(s), -inis, -yné, -iské(s),
-iSkiai, -iskis, -lé, -okas (~97% of all derivatives with suffixes), eight of Slavic origins -anas,
-auka, -ava, -avas, -Cizna, -enk-, -k-, -ova (~3% of all derivatives with suffixes). Derivatives
with suffixes -iské(s) and -yné are especially marked for productivity; they amount to about
45% and 31% of all derivatives with suffixes. Agronyms of the investigated area are slightly
more often formed with two more Lithuanian (Baltic) suffixes -iné(s) (~13%) and -iSkis, -iSkiai
(~7%). It makes it possible to detect the most productive formation model for derivatives with
suffixes: an anthroponym, an appellative name of a person, etc. + the suffixes -in-, -isk- fulfill-
ing possessive functions — an agronyme, meaning possessiveness in respect of the primary
word. In the investigated area derivatives with the suffix -yné derived from anthroponyms mean
places where people live or used to live.

Thus, the investigation showed that the Lithuanian (Baltic) suffixes prevail in the process
of formation of agronyms, and a small amount and percentage of derivatives is formed with
the Slavic suffixes.

On the grounds of the derivational analysis, compound agronyms (compounds) are placed
second, and amount to about one third of the onyms investigated (~28%). Especially many
compounds with lexemes bala ‘a marshy place, often with unchanging / unmoving water in it;
a swamp, a marsh; a puddle, a pool’ (~40%) and pieva ‘area of land where grass suitable for
hay- -making grows' (~27%) in the second component were recorded. It enables us to suggest
that in a period of time and with the change of the landscape the majority of objects marking

damp places (in this case bogs, which is profoundly recorded in the second component of the
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compounds) most probably have acquired different objective status and were included into the
group of investigated onyms, naming other objects on the earth’ s surface.

Agronyms formed by composition (~5%), derivatives with endings (~1,5%) and primary
agronyms (~1%) are less characteristic of this area.

While investigating the origins, the most precise primary word (etymon), from which the
agronyms are derived and to which they are related, was sought. The selected target of research
revealed that in all cases agronyms were formed from anthroponyms, appellatives names of
persons, ethnonyms, etc. Attention should be paid to the fact that in the investigated area they
may be the facts of the Lithuanian (still functioning or already extinct, confirmed only by the
historical anthroponymy facts) as well as of the Polish or in certain cases of the German lexis.
Therefore it is possible to speak about the layer of place names written down in the interwar
Marijampolé County witnessing the Lithuanian (Baltic) and the Polish (Slavic) or even the
German onymy interrelations.

Such are the characteristic features of the formation of agronyms of anthroponymic origin
in Marijampolé County. With the objective of having a complete view and model of the forma-
tion and origin of the area agronyms, these data will be included into analysis of the types of
the formation of place names and origin tendencies, and, as hoped, will help to restore the
overall pattern of place names in the interwar Marijampolé County.
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